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Noticia de libros

Senalemos: Un viaje a Israel. México,
1951. Por Alfonso Francisco Ramirez, de la
Suprema Corte de Justicia de Meéxico.

Visiones de Jerusalén, Tel-Aviv, Nazaret,
etc., etc. Qué es un Kibutz, 1da Haganda, etc.
Valores judios en la cultura universal, p. e.
un libro ameno, provechoso y ejemplar.

Atencion del autor; mucho la agradece-
mos.

Con el autor: Guillermo Prieto 55. Méxi-
co, D. F. México.

¥

FEugen Relgis, escritor y publicista ruma-
no de renombre. Viajero que piensa y acon-
seja. Reside en Montevideo de 1947 a la fe-
cha.

Nos honra con el envio de estas dos obras
famosas, en su version definitiva:

f i

Los principios humanitaristas. Ediciones

“Humanidad”. Montevideo. 1950.

Cosmometdpolis. (Una Utopia que esta
en marcha). Ediciones “Humanidad’, 1950.

Saquemos de este libro una de las tantas
saludabels advertencias que atesora:

“Bsta tarea consiste en desintoxicar a los
hombres —individwos y pueblos— de estos
dos flagelos milenarios: la Intolerancia y la
Violencia, en todos los dominios de la vida
intelectual, ética, politica, econémica, de las
colectividades sociales o nacionales. La in-
tolerancia lleva siempre a la violencia, ¥y
la prdctica de la violencia perpetia la men-
talidad anti-hwmana y anti-cultural de la
intolerancia”,

Senas del autor y de la Casa editora:

Avda. Uruguay, 1772, Ap. 16. Montevideo.

*

Seinialemos: La educacion nueva. Atmos-
fera—Significado—Fines—Organizadién Yy
métodos. Por el conocido Prof. ecuatoriano

Julio Larrea. 1951. Quito, Ecuador.
!

. “Esta obra no sigue ningun programa
oficial de Pedagogia”. (Por dicha!).

De log programas oficialess ‘‘Superscio-
nes y repeticiones inutiles".

Se trata, en este libro, de darle paso a
una pedagogia viva, cargada de comenta-
rio y discusién, de interrogantes y dudas.

Envio, que agradecemos, del autor.

Sefias del autor: Prof. Julio Larrea.

Director de Nueva Era.

Aptdo. 2658.

Quito, Ecuador.

"Este'documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

Indice y tegistro de los impresos que
nos remiten los Autores, las Casas edi-
toras y los Centros de Cultura.

+

Hay la historia segin las versiones ofi-
ciales, convencional y mentirosa a medias;
y hay !a historia verdadera, la que vive en
memorias, cartas, testimonios de contem-
poraneos. A esta historia viva pertenece
este libro que acabamos de recibir y por
cuvo envio le damos las gracias a su autor,
tan estimado:

Fernando Ledn de Vivero: El tirano que-
do atrds Edit. Cultura. México, D. F. 1951.

Es un libro magnifico, muy bien docu-
mentado, muy bien escrito y editado. Sa-
broso libro. Cuenta y comenta lo que hay
de Historia en el Peru de estos ultimos anos
lamentables: “..la lucha contra el aprismo
en e! Peri es una de las escenificaciones
mas asombrosas de la politica regresiva en
Ameérica”.

Lo de ciertos gobernantes en nuestra A-
mérica actual “como los falsificadores mas
perniciosos de la historia”. De ciertas revo-
luciones cacareadas: “como nuevos asaltos
al presupuesto”.

Este libro describe la realidad sangrante
y delorida del Peru. Léalo

A proposito de la verdad, el noble pueblo
indigena, paciente y trabajador del Peru:
“La exalté v la hizo norma de conducta,

cuando en la paramera, al encontrarse cons

el vecino o un desconocido, saludaba orgu-
lloso v enfatico: No seas ladrdén, Mo seas
0cioso, no seas mentiroso”.

Fiel a este mendamiento tradicional, el
escritor peruano Fernando Leon de Vivero
dice en este libro, vibrantes, cuatro ver-
dades.

Senas del autor:
San Migue! de Allende, Gto. México.

*

Un librito singular: Libros de los Miste-
rios. Por Fernando Diez de Medina. Edit.
Don Bosco. La Paz. 1951.

Sugestivas ilustraciones en madera de
Victor Delhez. Editado con cierto primor,
en este libro hay meditaciones originales y
gracia en la manera de expresarlas.

Son tres: Misterio de los Signos. Misterio
de la nina Estrella. Misterio de Rosa de
Luz.

Con sorpresa mayor leimos el Misterio de

los Signos.
Gracias al autor por la atencion del ob-

sequlo.
Sefias del autor: Casilla 13, La Paz. Boli-

via.

—

*

Un caso ejemplar en nuestra Ameérica,
como obra de estudio, como expresién de
patriotismo, como esfuerzo editorial:

La Literatura Peruana. (Derrotero para’

una Historia espiritual del Perta). Por Luis
Alberto SANCHEZ. Editorial Guarania. Bs.
Aires.

En VI tomos elegantes, bien presentados.
Dedicados a la Universidad de Lima (de
la que fué Luis Alberto Rector y Profesor)
en el IV Centenario de la ilustre casa de
estudios.

Es una obra capital, extraordinaria, que
se refiere al proceso de la cultura en el
Pern.

Con los anos, estas otras patrias de nues-
tra América han de tener una obra asi. E}
ejemplo de Luis Alberto Sanchez ensefa y
anima. Es un esfuerzo de 30 anos, dentro
del plan muy del autor. En uno: aspectos
literarios, biograficos, culturales y sociales.

Un aplauso para la Editorial Guarania,
de que es Director —y muy bien— el es-
critor paraguayo J. Natalicio Gonzalez.

Senas del autor: Box 175.
Universidad de Puerto Rico.
Rio Piedras. Puerto Rico.

*

!

Dos libros del Prof. Manuel Pedro Gon-

zalez que también interesan mucho a los

gque estudian —y ya son bastantes— en His-

panoamérica sus letras como expresién de
Cultura, creadora de Historia.

Nos referimos a:
)

Trayectoria de la novela en Mérxico. _g:di-
ciones Botas. México. 1951. .

y a:
Estudios sobre Literaturas Hispanoameri-

_canas. Glosas y Semblanzas. Ediciones Cua-

dernos Americanos. México. 1951.
r

Manuel Pedro Gonzélez, como reputado

Profesor de Literatura Hispano America-

na en la Universidad de California. Los An-
geles 24, California. U.S.A.

Claridad y buen juicio ¥ gusto, en el au-
tor. Referencias sugestivas que despiertan
ideas nuevas. Compilacién ejemplar; tan-
tos estudios archivados en revistas y perié-
dicos de Hispanoamérica que esperan verse
reunidos en libros y en manos de gentes
estudiosas, pero distanciadas. La necesidad
de cultivar la tradicién literaria nuestra.

Eslabonar valores archivados, que no tra-

bajan, casi en el olvido. #

Sirvan de ensehanza y estimulo en esta
direccién los dos libros antecitados del es

tudioso y diligente amigo ¥y colaborador
nuestro, el Prof. Ml. Pedro Gonzdlez.
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Homenaje a Sor JUANA INES DE LA CRUZ

en la Biblioteca del Congreso de los EE. UU.

(Testimonios enviados al Rep. Amer. por R.H.V. Wash. D. C.)

(Palabras del Embajador de México,
Rafael de la COlina, 12 de noviembre de
1951).

:Qué podria yo decir a lo que esta noche
se ha dicho con gala de erudicién, donosu-
ra y elegancia en loor de nuestra maxima
poetisa?

Deberia yo por tanto limitarme a clausu-
rar el presente acto, ofreciendo el testimo-
nio de mi agradecimiento fervoroso, como
mexicano y como Embajador de la Nacion
que fuera la cuna del Cisne de Nepantla, a
los organizadores de esta inolvidable vela-
da, especialmente al honorable Doctor Lut-
her Evans, ilustre Director de la monumen-
tal Biblioteca euya hospitalidad nos ha si-
do brindada de modo tan generoso; a mi
dilecto amigo, el Excelentisimo sefior Em-
bajador de la Republica de Honduras, Pre-
sidente del Ateneo y eminente hombre de
letras, a quien por igual reclaman su, Pa-
tria y la mia, y a mi carisima conterranea,
dona Amalia C. de Castillo Ledén, a quien
las hadas que presidieron su nacimiento
ofrendaron por parejo inteligencia, hondad,
gracia y belleza.

Apartandome empero de lo que la pru-
dencia me dicta, voy a pronunciar unas
cuantas palabras para rendir mi exaltado
tributo a la insigna monja jerénima, cuya
aparicion en el escenario mexicano tuvo
algo de sobrenatural y milagroso, al decir
del renombrado poligrafo don Marcelino
Menéndez y Pelayo.

Espanola de origen y educacién, apunta

en ella sin embargo, el genio caracteristico -

de lo inconfundiblemente mexicano —finu-
ra, delicadeza, profundidad, aunadas a un
espiritu analitico de extraordinaria perspi-
cacia y a una independencia de criterio que

en los estrechos moldes del régimen colo- -

nial deben de haber!e causado a la vez de-
sazon y pesadumbre.

Su innato buen gusto no deja que la
arrastre el espumoso torrente del cultera-
nismo predominante; su inteligenecia pode-
rosa le permite entrever los errores y las
fallas de la sociedad a que pertenece y de
la que, por otra parte, fué leal y brillanti-
simo exponente; el amor a su suelo natal
se revela a menudo en sus incomparables
poesias; su compasiva preocupacién por la
triste suerte de los indios sojuzgados bro-
ta aqui y alla en sus escritos; su sensibili-
dad exquisita la impulsa a fustigar 'a hipo-
cresia y la maldad, como lo hiciera magis-
tralmente en sus célebres redondillas.

En los albores de nuestra literatura na-
cional el ilustre nombre de aque'la a quien
sus contemporaneos apellidaran Fénix del
Occidente, se alza majestuoso y sefero. En
la perspectiva de los siglos se ofrece aho

Sor Juana

(En el Suplemento N° 3 de Xallixtli-
co. Guadalajara, Jal. México).

Alfredo Cardona Pefnia

ra a nuestra vista asombrada, con fulgores
diamantinos, al disiparse los prejuicios an-
tigongoristas que por tanto tiempo ensom-
brecieron su memoria. Sus recias virtudes
y su vastisimo talento, cultivados con sin-
gular esmero, aureolan la figura portento-
tosa de la divina monja.

A esta egregia representante de las mu-
jeres de mi Patria —grande en el pensa-
miento, sublime en la acciébn— rindamos
hoy el méaximo homenaje de nuestra de
vocién imperecedera, y de nuestra admira-
cién perdurable. jSalve, Sor Juana Inés de
la Cruz, simbolo y paradigma de la mas
acendrada mexicanidad!

®

Sor Juana, valor universal

(Palabras del Dr. Luther H. Evans,
Bibliotecario del Congreso de los Esta-
dos Unidos, en la ceremonia de home-
naje a Sor Juan Inés de la Cruz en su
tercer centenario, el 12 de noviembre
de 1951).

Senores embajadores, seforas y senores:

Tengo en esta noche el gran placer de
dar la bienvenida al distinguido grupo que
ha organizado un certamen literario conti-
nenta! en honor de Sor Juana Inés de la
Cruz, al cumplirse tres siglos de su naci-
miento. El Presidente del Ateneo America-
no de Washington y la Presidenta de la
Comisién Interamericana de Mujeres, que
han sido los padrinos de este certamen,
explicaran la significaciéon de la monja me-
xicana como poeta, humanista y precurso-
ra de la emancipaciéon de la mujer.

Sor Juana Inés de la Cruz fué, en el or-
den intelectual, la nina prodigio de la Nue-
va Espana en la segunda mitad del siglo
xvii. Hoy es una de las figuras mas altas
en el mundo en que se estudia las letras
hispanoamericanas.

Su Excelencia el Embajador de México
podra testimoniar el hecho de que Sor Jua-
na es, para los mexicanos de hoy, no sélo
un nombre prominente en el mundo de la
fama, sino una fuente constante de inspi-
racibn y un orgullo nacional.

Centenares de escritores de todos los rum-
bos de América, que han participado en es-
te certamen importante, han sido una de-
mostraciéon de que “la Décima Musa”, como
llamaron a Sor Juana sus contemporaneos,
es parte de la herencia comiin de la Amé-
rica Espanola. Ella estuvo profundamente
enraizada en su tierra natal, pero ello no
impidié que llegara a ser un valor univer-
sal.

E! poeta de Costa Rica que recibirid el
Primer Premio en el Certamen Internacio-
nal traducirad en esta noche los sentimien-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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tos de los escritores jévenes de la América
Espafola hacia esta monja inmortal que,
si viviera, tendria trescientos anos, y cuya
voz ha contribuido poderosamente a que
América encuentre su expresién artistica
 propia.

La Biblioteca del Congreso desde hace
mucho tiempo se ha interesado por todas
las manifestaciones de la cultura hispano-
americana. En los ultimos afios ha es{imu-
lado el estudio y e! gusto por la Poesia,
principalmente en inglés, por medio de una
catedra de Poesia, la organizacion de pro-
gramas de Poesia, la publicaciéon de textos
poéticos. En los idiomas hispanicos la Poe-
sfa ha llegado a ser para nosotros una pre-
ocupacion importante. La ceremonia de hoy
sera una piedra miliar en el esfuerzo de la
Biblioteca para dar a la Poesla en espano!
un sitio eminente en nuestro programa.
iQue el espiritu de Sor Juana y el conse-
jo de nuestros amigos que son hombres de
estudio, nos guien hacia la meta justa!

b4
Tres siglos de amor

(Palabras del Presidente del Ateneo
Americano de Washington, Dr. Rafael
Heliodoro Valle, al saludar al poeta Al-
fredo Cardona Pena en 'a velada de ho-
menaje a Sor Juana Inés de la Cruz en
Washington, el 12 de noviembre de
1951).

Senores Embajadores, Senor Director de la

Biblioteca del Congreso, Poeta, senoras
y senores:

Como en el cuadro mural de Portinari
que en esta Biblioteca del Congreso imagi-
na a los pescadores de perlas de la Améri-
ca recién hallada por Celén, asi se nos pre-
senta este poeta del Nuevo Mundo con su
tesoro submarino en esta noche en que Sor
Juana Inés de !a Cruz fulgura en tres siglos
de amor, en el fondo encantado del volcan
que la resguarda, hada nodriza, desde su
cuna salpicada de estrellas.

" El poeta ha llegado hasta esta catedral
de la sabiduria amorosa, en que vigilan el
sueio y el afan del hombre las grandes
sombras que sostienen didlogos intimos con
él. En una de las puertas podra ver la fi-
gura de Quetzalcoatl, uno de los civilizado-
res de Ameérica, que vino por la ruta del
sol buscando un sitio para entregar a nues-
tros antepasados el maiz y la cancion, la
flor del jade y la palabra bella. Aqui ha
encontrado un recinto de ancha sonoridad
para que nuestro hemisferio le escuche, a-
hora que le sale al encuentro con el alto
galardén que ha ganado en una fiesta de la
Poesia, bajo el auspicio de un otono que
transfigura en colores imposibles los pen-
samientos de los drboles. Vamos a escuchar
su poema, en el que vibra su acento de
hombre americano y de poeta que ha viaja-
do con su lampara de grisu a través de los
laberintos de la mitologia, encontrando las
rosas del jardin interior y los idolos se-
pultados. Puede ahora repetir a su América
lo que dijo a su novia en el nombre de uno
de sus libros: “El mundo que ta eres”.
Como los magos entre la media noche del
sueno y la angustia se envuelve en su man-
to astrolégico y se cine su corona de fuego
para demostrarnos, frente al marmol y el
bronce con que los mortales perpetian la
grandeza de los namenes, que la Poesia es
también para todos lo que el pan perfec-
to y el bien ganado.

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "
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San José de Costa Rica, 24 de octubre de 1951
CERTAMEN “SOR JUANA INES DE LA CRUZ!

Fallo del Jurado de Costa Rica

Reunido en esta ciudad el 21 de octubre de 1951, el Jurado
escogi6 el siguiente trabajo de los cuatro que llegaron:

Lectura de Sor Juana, .
por Fray Filoteo :

y Trabajos examinados:

Lectura de Sor Juana, por Fray Filoteo
Tetralogia del amOr, por Tersites

Tierra doliente, por Federico del Mar

vy Oda a Juana de Asbaje, por Ariosto

(Muy apreciables los cuatro).

J. GARCIA MONGE ABELARDO BONILLA
MOISES VINCENZI

N

En Costa Rica goz6 el primer encanto de rastros se pierden al entrar en la comarca
la luz: en México vié que el aire estd he- en donde esta la ciudad innombrada en que
cho con perlas y alucinaciones; en este oto- el tiempo se ha detenido como “cuando to-
fio de Washington podrd conocer uno de das las piedras eran ninas de arena”.
los hechizos de la Ameérica total! la poe- Alcen otros cosmépolis abrumadas de po-
sia de Goéngora construyendo efimeros si- derfo, otros busquen la perla .de la felici-
mulacros que los divinos pintores no pue- dad humana en las materias primas y los
den r@vivir con sus alquimias. numeros; pero que los poetas sigan revelan-

donos las noticias de los mundos numero-

El Ateneo Americano de Washington sa- sos en que no hay tiempo ni dolor. Y que
luda, por mi medio, a don Alfredo Cardona este joven sefior del Alba viaje mas por
Pefia, descendiente de los buzos que encon- el bosque del Nuevo Mundo, bajo el oro
traron las primeras perlas y los primeros antiguo de las constelaciones que guiaron
hipocampos en el Golfo de Nicoya, cuando a los sabios del Popol-Vuh y a los santos
'os buscadores del paso interoceanico su- que dispersaron el Evangelio, y que escu-
pieron la existencia magnifica de la mina che cada vez mdas intimamente la sangre
de Tisingal, aquella que sigue caminando del pueblo ddndole en su Poesia lo que le
desde Costa Rica hasta el Petén y cuyos debe en pan y en luz.

Sor Juana, mujer de América :

(Discurso de Amalia de Castillo Le- que acucian y afligen al hombre, como he-
dén, Presidenta de la Comisién Inter- misimbolo, mejor que como simbolo de la
americana de Mujeres, en la velada que especie humana, las reacciones y los sen}i-
en homenaje a Sor Juana Inés de la mientos de la mujer en la misma materia,

Cruz, se llevé a cabo en !a Biblioteca permanecieron en la oscuridad. -
del Congreso, de Washington, el 12 de En esta situacién de silencio, mas que
noviembre de 1951). ‘ de carencia de acciones elevadas de la mu-

! jer, creo posible asegurar que en la histo-

Sé6lo por los caminos enganosos e insegu- ria de! feminismo americano, la figura de
ros de la hip6tesis seria posible evocar el Sor Juana reviste una importancia primor-
momento preciso, las circunstancias con- dial. La vida y obra de esta mexicana ex-
cretas y los hechos corroborables, o aludir - cepcional, constituyen la primera realiza-
a las personas en cuyo espfritu se abri6é a ci6n de una nueva manera de entender los
la luz 'a conciencia de la situacién social jdeales de la educacién femenina en la épo-
de la mujer en América. Ningln testimo- ¢a de la colonia y de una valerosa y nueva
nio escrito aparece en este sentido, y la planteacién de justicia humana para la mu-
razon es facil de explicar. Con excepcién jer. Sor Juana rompe con esta mutilada
de unas cuantas mujeres destacadas por ra- tradicién. Se afirma en las virtudes cris-
rones de clase, pero no de educacién, todas titanas de la educacién de la mujer, pero
los qye habitaban en el Continente, indias, reclama para ésta los derechos de una alta
espanolas, gcriollas o mestizas, se encontra- cultura académica y los derechos elemen-
ban sujetas a una servidumbre total, cu- tales de seguridad social, solicitados en la
yas raices eran mas bien moriscas que es- gracia de un verso barroco. Su voz, que
panolas, mas bien feudales que humanas. es la primera que se levanta y permanece
Existia una deformacién de orden moral, escrita, en el Continente, no es producto
practicada fria y tradicionalmente por las de una generacién espontidnea. Como todo
autoridades de toda indole: la mujer en ge- gran poeta, como todo gran pensador, es
neral, no sahfa leer ni escribir, y esto la el espiritu que expresa un senfimiento
privaba de moverse en la sociedad y de humano y vivo, acumulado durante muchas
actuar en ella con la libertad del hombre. generaciones y que airea los reflejos y com-

Mientras los filésofos y estudiosos del plejos hereditarios de la mujer, en térmi-
aristotelismo podfan dejar constancia es- nos locales, y por ello mismo, dentro de
crita, y ain impresa, de sus impresiones una dimensién universal. -
sobre el orden de! mundo y los problemas Su objetividad, lucidez y sensibilidad, na-
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turales a su espiritu y a su inteligencia
—una de las mas vastas que, en hombre o
en mujer, hayan existido —la llevaron a
librar !a grande y estética batalla en favor
de su linaje y en defensa de las libertades
humanas para la mujer.

Al defender a la mujer, Sor Juana pre-
tende también defender al hombre de si
mismo, excitarlo a una conducta capaz de
liberarlo de las culpas que ella le condena
en sus universales redondillas; éstas, a pe-
sar de su metro menor, de su ingenio agu-
do y mordiente, constituyen la base de un
nuevo cédigo social. No hay que acusar a
la mujer sin razén; no hay que darle oca-
sion de obrar mal; no hay que contrariar
el orden natural de las cosas, buscando que
sea liviana cuando pretendida, y casta en
la posesion. En el sentido comin que res-
plandece en el poema, como en la Carta
Athenegoérica y la respuesta a Sor Filotea,
hay un pregusto de gran racionalismo fran-
cés del siglo xviii y de la vuelta a la natu-
raleza, en el concepto mismo de la vuelta
al orden humano. La frase encierra mas
ideas que palabras, producto directo de una
experiencia aguda, viva, de la realidad. Hay
algo que sabe profundamente a vida:

Hombres necios que acusdis
a la mujer sin razon;

sin ver que Sois la ocasion
de lo mismo que culpdis,

(Pues para qué os espantdis
de la culpa que tenéis?
Queredlas cual las hacéis

o hacedlas cual las buscais.

La requisitoria estd en pie, como un ana-
tema, viva a los trescientos anos, tremen-
da-en su reproche, vaticinadora.

Las Redondillas no son, en efecto, sélo
una salida lirica provocada por la reaccién
natural de una mujer que habia sido tan
solicitada por los hombres, antes de entrar
de monja. Contienen una filosofia aplica-
da, critica, de la orgamizacién social en sus
bases mismas, ya que el hombre, segiin se-
nala su verso, junta “diablo, carne y mun-
do.”

El maestro Ezequiel A. Chaves, uno de
los mas ilustres bhiégrafos de la poetisa, de-
fine estos versos como “reivindicadores de
mejor apreciacién y mayor justicia; de 16-
gica mas justa y maés equitativa, que nor-
me mejor las relaciones sociales”.

Es faci! comprobar hasta qué punto eran
modernas y universales su claridad y su
vision en lo que se refiere a la situacion
social de la mujer, en la reaccién de la
iglesia establecida y en la carta en que €l
obispo de Puebla, firmando con el nombre
de Sor Filotea, excité6 a Juana a abandonar
la lectura y el estudio de los fil6sofos que
—no hay que olvidarlo— eran al mismo
tiempo socib6logos y criticos sociales de su
tiempo.

Cuando el obispo de Puebla la censura
por estudiar y aprender ciencias del mun-
do, Sor Juana formula, en la Respuesta a
Sor Filotea, un verdadero contrato social,
con apoyo en la autoridad de San Jerodni-
mo. Cita la epistola de Leta, en que el san-
to recomienda a la mujer que instruya a
su hija y llega a recomendarle que desde
nina le ensenara “a recolectar diariamente
algunas flores del jardin de las Santas Es-
crituras, y aun versos de los clasicos grie-
gos.” “Pues si asi queria el Santo que se
educase a una nifila que apenas empezaba
a hablar ;qué querrid en sus monjas y en

\

sus hijas espirituales?” Y, en una sola fra-
se, resume el anhelo de generaciones de
mujeres, el mismo que ahora empieza ape-
nas a convertirse en realidad en tantos pai-
ses americanos: “Lo que s6lo he deseado
es estudiar, por ignorar menos’.

Habria que repetir muchos versos, vi-
llancicos, loas, y frases de su prosa perfec-
ta, para situar a Sor Juana como iniciado-
ra de una justicia nueva para la mujer,
como alma de un renacimiento que la ha-
cia exclamar en una loa a la Virgen, para
que los mexicanos, todos juntos, !a implo-
raran:

Vos, habéis de mantenernos
en paz y justicia igual,

En su obra de teatro Amor es mds labe-
rinto se anticipa a la ciencia de su tiempo
al aceptar la tesis del origen de !as desigual-
dades sociales y pone en labios de Teseo
su luminosa intuicion:

=“.de donde infiero que sélo

fué poderoso el esfuerzo,

a diferenciar los hombres,

—que tan iguales macieron—,
con tan grande distinciéon

como hacer, siendo unos mismaos,
Gue unos, sirvan como esclavos
y otros, manden como duenos.

Es conmovedor escuchar a esta distan-
cia, el eco luminoso de su voz reformado-
ra que pedia paz, justicia, libertad, iguai-
dad. Ella queria igualdad para todos, entre
hombres y mujeres, entre blancos, negros,
indios, sabios, y poderosos, con la intui-
cion divina de la igualdad de todos los se-
pes, hijos todos, decia ella, de Dios, y her-

-

manos de Jesucristo. Su doctrina esta vi-
va todavia y sus peticiones alin no tienen
respuesta en muchos lugares.

En ella, pues, hay que saludar, en oca-
sion de este tercer centenario no soélo al
gran poeta femenino que cubre esplendo-
rosamente su siglo mezclando en su obra,
al rigor y a la pureza clasicos, la deslum-
bradora belleza verhal de la novedad gon-
gorina, sino a la primera voz que se eleva“
para dar expresion a los anhelos latentes
en la mujer, de compartir, pero de com-
partir realmente, los trabajos y el destino
del hombre.

Contrariamente a lo que ocurre tratan-
dose de muchos valores americanos, que
me atreveria yo a llamar tropicales, Sor
Juana Inés de la Cruz no es un mito, ya
que no existe mito donde existe una obra
viva. No obstante, las !imitaciones a que
estuvo sujeta su labor material, a causa de
su estado religioso, debe verse en ella a
una libertadora mucho més grande que mu-
chas heroinas de circunstancias que, sien-
do necesarias y aun indispensables en su
momento, carecen de las virtudes de per-
duraciéon que brillan en la obra y en el pen-
samiento de Sor Juana.

Una mujer de América defendid, en ver-
sos inmortales, los derechos de la mujer y
clamoé justicia, igualdad y libertad, tres si-
glos antes de consagrarse la Declaracion
Universal de los Derechos Humanos. Su
espiritu ¥y su nombre estan presentes, pe-
rennemente, en la inspiracion de todas las
mujeres de América. A nombre de ellas
yo saludo reverentemente su esclarecida
memoria, sintiendo que el paso de los si-
glos, no hace mas que confirmar su resi-
dencia permanente en la vida de la cultura
y el espiritu americanos. '

.I.ectura de Sor Juana

(El Primero Suefio, que compuso imitanda a Goéngora).

Estas que me dicté, notas menores,
negro, si, aunque clarisimo digesto,
—oh excelso lector mio—, entre las flores
ayer amanecidas y hoy en cesto,
pues tus ojos cortaron sus colores,
escucha ya, tan dulcemente impuesto,
que te robe a su césmica pupi'a
Sor Juana de la Cruz, monja sibila.

f

El mundo iluminado y yo despierta,
dijo Sor Juana, en tanto

se derramaba el sol junto a la puerta
que ella entorné para medir su canto
Era la noche, fiel a todo empeno
creador. Era la sombra.

'Y caminé sobre la piel del sueno

conio sobre las aguas Quien se nombra.

En imaginaciones de visiones,
cuando sobre las ramas

cae el sueno, suscitanse los dones
de la sabiduria. Y van las Llamas

altisimas cayendo, como vVasos

de tan igneos, 0Scuros:

no otra cosa son estos dulces brazos
que le tendié Sor Juana a los dioscuros.

Topo de amor, enigma Subterrdneo
y mdgica linterna,

Por Alfredo CARDONA PENA

escrito en los hondones de su crdneo,
luminosa caverna.

Sor Juana va en las hadas, enlazadas
sus manos a los bardos,

con sus finas materias doctoradas

en las Humanidades de los nardos.

Porque es celeste bafia el pensamiento.
Coge el pez y la dalia.

iUn élitro en ¢l viento!

Y entre su voz las magas de Tesalia.

La ciencia de su tiempo y otra ciencia,
la mdquina del mundo,

fragor de la elocuencia,

aqui dejé su murice rotundo.

Hasta el secreto ritmo de las venas
imita a la que salma,

contagiado de dtomos, arenas

y sollozos de alma.

Brilla el ojo nictdlope, que dando
circulos a su punto,

edifica el silencio, recreando

el tenebroso, musical conjunto.

Pirdmide mental, y monumentos
levantados al sol, entre la tierra
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del Andhuac fecundo son alientos
y asi los utiliza y los encierra.

Hija pues de Pirdmides, la musa

las transporta al Oriente,

ya que la gloria azteca era confusa
en el tiempo de Juana. Y es vidente

su trato con el simbolo, porque ella
de la mano de Homerog

remite la Pirdmide a la estrella,
cuerpo de piedra y boca de lucero.

Inicia el canto mdgicos responsos

a la luz, y nos va comunicando

su tncognita callando

con un rumor de buzos y de bonzos

De fantasmas el dambito se puebla,
los pechos de las aves ya no laten,
porque dia y tiniebla

a la orilla del suefto se combaten.

Mientras que, lleno de dngeles y violas,
el insomnio, perdido,

diluye swu gemido x

en un mar de mojadas amapolas,

el gigante de lirios y almohadas,
distribuidor de ordculos, escucha

el fragor de la lucha,

y va fundiendo en versos sus espadas

Oh '‘demiurgo votivo,

clarisimo diamante,

en la tiniebla de la accién activo
y en la ceniza llama vigilante:

oh tua, por quien se rompen los arneses
de la concava logica,

y se duermen caballos y cipreses

en la mano astrolégica:

ofreciste a la monja de la luna,

st no “visién total”, ojos de loto,
como al Principe Arjuna

en la mayor trompeta de lo ignoto.

Pues no quietud extatica, st prisa,
imagen intuida y no presente,
diste a Juana-mantisa,

cuya fraccion es unidad potente.

Diganlo aquellas pdginas finales

en que describe el triunfo de la aurora,
mds firmes y totales

que las de sus maestros en la hora.

A mds, la gracia —oh normas—
del imitar gozando,

y Ser original copiando formas
que ella estaba creando.

El timido venado, ya en Quevedo

con primor olfateado,

no alcanza a ser tan fino ni tan quedo
como el que Juana pinta sofioleado.

No es sordo el mar: la erudicién engana.

cEngana? No del todo. Que en sus puestos

el maestro barroco, su montana,
los descuidos verd bien presupuestos:

Mudo la noche el can, el dia dormido,
grabé don Luis; y encima

aparece de Juana esta gran lima:

e! viento sosegado, el can dormido.
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En fin, la monja iguala

porque a veces supera.

Tiene pulso montés, nervio de ala,
y se lanza certera

a dominar un verbo con un Lacio.
iQué delicia parlante!

Regala neologismos al espacio

y al viento un adjetivo: ventilante.

Madre del logaritmo,

cirujana del cldsico beleno,

la doctora del ritmo

nos describe las visceras del suefo.

El rey de los espiritus vitales

su péndulo conforta,

cuando discurre por sus manantiales
esta lirvica aorta.

Y los pulmones, remos de sus manos,
deslizan el navio

del cuerpo, sobre el rio

que va a desembocar en los arcanos.

-

El foco alimenticio ;
quema las energias. Sube el humo
al cerebro patricio,

y el pensamiento inicia su consumo.

Pocas horas le quedan. En el centro
del calor racional estd nevando,

y desde muy adentro

los primeros alertas van sonando.

Hay que leer despacio. Este poema
alcanza aqui su altura,

grandisima diadema

puesta sobre la humana noche oscura.

Las sombras ateridas de los campos
apresuran su marcha,

que ya en la tierra hay séquitos de lampos,

nuncios de luz y epilogos de escarcha.

El cuerpo —gozo triste— |

de tutelares yedras rodeado,

facil a la costumbre se resiste

a abandonar el piélago encantado;

mas, ay, la misma hartura

de reposo le vende,

pues el cansancio quiebra su postura
y con el movimiento se desprende.

del invasor tenaz. Con raudo trazo

la vibracion empieza luminosa,

y hurgando luz, marchando a su regazo,
la vista, viuda, torna a ser esposa.

e ————

F

;Con qué primor Sor Juana
desarruga la niebla, plancha el heno,
y coloca el festén de la manana
sobre el albura casta de su seno!

En la noche.su verso es tan absorto
como sueno de herbosa,

mas tiene el don inmdculo del orto
y se moja en la rosa.

Y asi, pasando al dia

desde los tenebrarios en derroche,
ya miedo tamizando, ya alegria,

la pardbola inscribe de la noche.

La leo sol y luna

y “estas motas concierto,

quedando en tal fortuna

el mundo itluminado y yo despierto.

Oh bella Xo6chitl pura, mas divina

que el formddo carambano en la nieve;
grave mas que la sombra de la encina
(que joven canta y centenaria embebe,;
igual en luz a aquella mies que, fina,

a sojuzgar los ambitos se atreve
poniendo a la belleza por excusa.

Oh ta dos veces quinta nuestra musa!

-

ENVIO A MIGUEL CABRERA

Quien en su lienzo inmortal de Sor Jua-
na (1750), hizo reclinar la mano derecha de
la escritora sobre un infolio abierto de San

Jeronimo.

Como tras de volar desciende el *rino
a una vetusta rama silenciosa, ’
la blanca mano de Sor Juaria pvsa
sobre el texto jerénimo, su vVino.

La mano de la monja duerme fino
y esto es poner rocio junto a glosa,
paloma sobre trueno y flor en prosa,

porque se ha reclinado en lo divino.

Noche es el libro y luna este diamante

de cinco lirios que el volumen sella.

Venid a ver la mano vigilante:

tiene un rojo mebli por almohada,
y la gracia del arte duerme en ella
como en una Gioconda sosegada.

“SELECTA”™,

La Cerveza
del Hogar
EXQUISITA Y SUPERIOR

e — I — _— i —
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| ~ Rsi protestamos

(En Rep. Amer.)

Guatemala, 14 de marzo de 1952.

Senor Don

Joaquin Garcia Monge,
Repertorio Americano,
San José, Costa Rica.

Querido y grande Don Joaquin:

Le envio, con el ruego de que le dé
cabida lo mds pronto que le sea posible
en el Repertorio (suyo y de todos mos-
otros) esa protesta de tono continental
y de acento viril contra la clausura de-
finitiva de la Universidad Central de Ve-
nezuela. Me hago responsable de todas
las firmas insertas,

En ese centenar de firmas que respal-
dan la protesta, figuran las de altus per
sonalidades, como el Dr. Carlos Marti-
nez Durdn y el Dr. Carlos Federico Mo-
ra, ex-Rectores de la Universidad Auto-
noma de San Carlos; el Lic. Manuel Ga-
lich, Ministro de Relaciones Exteriores;

el Dr. Manuel Noriega Morales, Ministro
de kconomia y Trabajo; el Dr. Jorge

Luis Arriola, Ministro de Salud Publica
y Asistencia Social; el Lic. José Rolz
Bennett, Decano de la Facultad de Hu-
manidades; el Lic. Carlos Leonidas Ace-
vedo, Gerente General del Instituto de
Fomento de la Produccién; el Lic. Adal-
berto Aguilar Fuentes, Presidente dcl
Instituto Guatemalteco de Seguridad So-
cial; el Lic. Carlos O. Zachrisson, promo-
tor de la reforma monetaria de este pais;
et Ing. Juan Lus Liwizarralde, Alcalde
Municipal de esta ciudad,; e intelectuales
de la talla de Rafael Arévalo Martinez,
José Custaneda, Alfonso Orantes, Raiul
Leiva y tantos mds.

consideramos que, lanzada desde la
alta tribuna de Repertorio, nuestra cla-
rinada no se perderd en la sordera del
vacio,

Con los anticipos de mi cordial reco-
nocimiento y mi saludo en un abrazo en-
tranable y solidario, quedo aqui peren-
ne y afectisimamente suyo,

Alberto VELAZQUEZ

PROTESTA

ante las Naciones del Continente America-
no por la clausura definitiva de la Univer-
sidad Central de Venezuela

Voceros de la inquietud cultural de Gua-
temala, en presencia del hecho deplorable
de la clausura definitiva de la Universidad
Central de Venezuela por la Junta de Go-
bierno que ejerce aciaga dictadura en aquel
pais hermano, tan combatido por las vici-
situdes de su politica; y cenvencidos de que
este insélito golpe asestado a la patria de
Andrés Bello por hijos espurios suyos es
un castigo a la actitud digna y respetable
de la juventud universitaria que alla lu-
cha con denuedo en pro de la autonomia
de su Alma Mater, y es la peor de las re-
presalias infamantes que vienen tomando
los airados déspotas de! capitolio caraque-
no contra los ciudadanos enamorados de la
libertad, queremos haccr llegar el acento
de nuestra viril protesta, no sélo a la en-
tidad castrense que con el parapeto civil de
German Suéarez Flamerich — el apéstata
del ideal universitario— detenta arbitraria-
mente el mando en 'a Republica Venezola-
na, sino ante todas las naciones libres del
Continente y ante los pueblos demdcratas
del mundo. ' '

En este duelo espectacular que con odio-
sa desigualdad se libra entre la fuerza cie-
ga, barbara y concupiscente y quienes alien-
tan en su espiritu los derechos del hom-
bre y las garantias elementales que ha ela-
borado con sacrificio la civilizacion de los
pueblos de la tierra, deseamos patentizar
por este medio a los hombres de conciencia
insobornable y a los estudiantes de insur-
gencia heroica a quienes acaban de inferir
esa afrenta los usurpadores del poder en
Venezuela, ya sorteen los azares de la per-
secucion o se hallen en las carceles.o en
el exilio, que nuestra solidaridad se iden-
tifica con su causa incontrovertiblemente
justa, y que estamos con ellos en estos mo-
mentos de infortuno, que recuerdan aque-
llos otros no menos sombrios en los que un
ente degenerado profirié6 en Espana el gri

to nefando de “jMuera la inteligencia!”.

A la mitad del siglo xx y cuando maés
que nunca l!as repuablicas ibero-americanas
se desvelan por rectificar sus yerros y por
edificar un porvenir decoroso y en todos
‘'sentidos prospero para que lo disfruten en
libertad gozosa y sin fronteras las nuevas
generaciones, estos actos de regresién y de
atropello a la causa de la cultura ensom-
brecen, no tan s6lo a un pueblo determi-
nado, sino a todos los pueblos de la Améri-
ca de abolengo comin y de raices idénti-
cas. Caiga el fal'lo implacable de la historia
sobre los hombres ofuscados y cinicos que
de esa manera insultan el honor y pisotean
la esperanza de los pueblos americanos.

Guatemala, 28 de febrero de 1952.

Carlos Martinez Durdn, Alberto Veldz-
quez, Rafael Arévalo Martinez, Carlos
0. Zachrisson, Manuel Noriega Morales,
Alfonso OUrantes, Aljonso 'Bauer Faiz,
Victor M. Ocheita, Carlos Garcia Bauer,
Carlos Federico Mora, José Castaneda,
Jorge Luis Arriola, Eduardo Mayora,
Raul Leiva, Salvador Ley, Carlos Leoni-
das Acevedo, Mario Alvarado Rubio, Al-
varo Contreras Vélez, José Rolz Bennett,
Flavio Herrera, Manuel Galich, Juan Luis
Lizarrqlde, Gabriel Orellana h., Mario
Monteforte Toledo, Otto Raiil Gonzdlez,

#®  Baltasar Morales, Pedro Julio Garcia, Jor-

ge Luis Zelaya Coronado, Gerardo Gor-
dillo Barrios, Leopoldo.- Castellanos Ca-
rrillo, Julio Salvadé L., Carlos Cifuentes
D., Jorge Salazar Valdés, Marco Antonio
Ramirez, J. Francisco Ferndndez Rivas,
Ricardo Barrios, Huberto Alvarado, Ro-
berto R. Quintana,” Carlos A. Monroy 0.,
Mario Veldzquez Calderén, Ramiro Sdenz
de Tejada, Victor Manuel Gutiérrez, Ol-
ga Martinez Torres, Miguel Angel Lina-

Dr. E. Garcia Carrillo

CARDIOLOGIA (Radioscopia y Elec-
trocardiografia), METABOLISMO,
VENAS VARICOSAS.

Sus telefonos: 1254 y 4328

— m— —

Agencia del Repertorio Americano
en Guatemala, C. A.:
LIBRERIA MINERVA
5* Avenida Sur N© 29 B.

res de Lebn, Alfonso Marroquin Orella-
na, Alfonso Solérzano, Héctor H. Zach-
risson, Rafael Cuevas del Cid, Adalberto
Aguilar Fuentes, Raul Fonseca P., Edgar
Alvarado Pinetta, Ramiro Aragon Casta-
neda, Isidoro Zarco, Rafael Sosa, Anto-
nio Cerezo Ruiz, Augusto Meneses, Ro-
dolfo Martinez Sobral, Marco Tulio Ro-
ca, Oscar Vargas Romero, Félix Marga-
rito Ortiz, Carlos Orellana, Alberto Za-
mudio, Julio Gémez Robles, Mario Fuen-
tes Pieruccini, Arturo- Carrillo, Jorge E.
Barrascout, Julio Solares E., Carlos H.
Ruiz, José Luis Paredes -Moreira, Mario
Sandoval Figueroa, Alfonso Branas, Mar-
co Tulio Benétez Gil, Roberto Castaneda
F., Guillermo Grajeda Mena, Roberto Os-
saye, Guillermo Noriega Morales, José
Luis Bocaletti, Isabel Foronda de Var-
gas, Héctor Monterroso G., Alfredo Me-
léndez, Saul Osorio Paz, Manuel Pinto
Usaga, Salvador Piedrasanta, Manuel Es-
pinoza, Carlos A. Vides, Victor Manuel
Martinez Arenas, Diego Américo Cetina,
Efrain Castillo U., Ricardo Asturias Va-
lenzuela, Miguel Angel Castillo Lanuza,
Féliz Castillo Milla, Abel Cuenca, Ven-
tura- Ramos, César Ndjera G., Yolanda
M, d/e Castro, Eduardo Moll G., J. Ale-
jandro Vdsquez C., Luis Antonio Aqui-
no, Celso Cerezo, Rosa Maria Bennett, J.
Ricardo Blanco R., Miguel Angel Vds-
quez, Kene Araujo Sous, Enrique de

Leén Cabrera.

ENTERESE

Los autores latinoamericanos que quie-

ran vender sus libros a Universidades o

instituciones culturales de los Estados
Unidos, pueden dirigirse a

ROMULO TOVAR

en 909 SO, New Hampshire Ave.
Los Angeles 6. California.

También se desean corresponsales en
materias juridicas latinoamericanas en
los paises del Continente y se ofrecen
informes sobre asuntos de esa indole.
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El mito de la velocidad

Uno de cada 34 automdviles que se
construyen, sufre un accidente,
(La Nacion, C. R. 23-1-52)

“No es sino cuando se cierra el ciclo
capitalista que la humanidad sale de la
prehistoria.”—Marx.

En la misma naturaleza de las especies
animales se observan diferentes ritmos de
accion, particulares actitudes dinamicas an-
te el medio; mayor o menor agilidad, ma-
yor o menor rapidez de movimientos. El
perro, el caballo, la ardilia, el venado, co-
rren veloces, estdn capacitados para mover-
se aceleradamente. En lo evolutivo 'a adap-
tacion viene siguiendo el imperativo de las
necesidades reales: afirmacién, defensa,
subsistencia o servicio. Otros animales son
lentos, parsimoniosos, indolentes como los
bovinos —reacios a la prisa. La hierba,
abundante e inagotable, transforma la eter-
nidad del sol y del agua en la vida anima-
da de estos herbivoros que se defienden y
persisten en manada. Grandes, pesados,
brutalmente fuertes para auxiliares, sus re-
laciones con el hombre a través de los tiem-
pos han sido idilicas por la facil domesti-
cacién. -Asi, en el vasto mundo de la zoo-
logia unos u otros individuos presentan
rasgos propios del ser. Podria afirmarse
que el ritmo les caracteriza. El vuelo ocu-
rre en un milagro de adaptacién y la agili-
dad de los felinos indolentes, dormilones y
ociosos, condensé en un salto magnifico y
certero considerables cantidades de inne-
cesaria actividad.

Pero... ;y el hombre? ;Es su ritmo de ac-
cibn algo que lo tipifique y lo distinga?
“Parece una ardilla”, se dice de los inquie-
tos; “parece un buey”, se dice de los ler-
dos, porque en general son razones pato-
légicas las que determinan la anormalidad
de ambos extremos cuando no actGan fac-
tores climatéricos o topogréficos entre
otros. Quizas la trayectoria evolutiva del
hombre debié predisponerlo més para la
agilidad «que para la velocidad. La presién
del medio no imprimié en la especie un
ritmo diferenciado y caracteristico que se
hiciera notorio por réapido o por lento. Hay
en la apreciacion méas bien un término me-
dio revelador de un sefiorio natural y ar
moénico sobre el medio que toma el caracter
especifico y el ademén elegante de un des-
arrollo pleno, de una realizacién amplia y
vital.

Después de la azarosa y milenaria vida
de las cavernas, siempre presentes la de-
fensa y*la afirmacién biolégica en el re-
curso salvador de un encéfalo extraordi-
nario y poderoso, siguen el agrarismo, el
pastoreo, el peregrinaje o vida némada, el
comercio y el artesanado hasta llegar a la
industria mecanizada relativamente recien-
te. Y durante el largo periodo en que todo
esto ocurre, el “bipedo implume” no ha te-
nido por qué desplegar ninguna precipita-
cién que le vaya modificando orgdnicamen-
te su natural comportamiento, sus costum-
bres, su ritmo dinidmico normal y sus acti-
tudes vitales.

Viene luego la mecanizaciéon del trabajo
con el fundamental desequilibrio que im-
plica e! hecho de la produccién colectiva
y la apropiacién individual ocurriendo mi-
nuto a minuto en colosales proporciones.
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Colaboraciéon de Emilia PRIETO

La contradiccion es tragica, es monstruo-
sa y Adan —“el Angel caido” sufre el azo-
te del vértigo y la velocidad por haber
puesto la ciencia y el conocimiento al ser-
vicio del egoismo. Es éste el pecado capi-
tal que se amplia en las mismas proporcio-
nes de la intensidad con que se practica.
Se paga con la mutilacién del hombre, con
la amargura de la incertidumbre y el te-
mor en Su corazon sin esperanza. Arranca
del instinto primario y salvaje que mantie
ne la supervivencia del mas apto en los
dominios de lo empirico, pero se hace cri
minal y execrable porque recurre en su re-
finado salvajismo, a !os méas altos y nobles
principios de la cultura, de la investiga-
cion y la experiencia cientifica desintere-
sada y a veces heroica.

Recuerdo ahora un chascarrillo de alma-
naque. Un pintor de brocha gorda (bien
pudo haber sido Hitler, otro maniatico de
la velocidad que di6é en tierra con su ‘“gue-
rra relampago”) pintaba una pared con
gran prisa, con desesperacion.

—;Qué le ocurre, a qué tal rapidez?, pre-
guntole alguien que pasaba.

—Pues vea, se me acaba ya la pintura
que tengo dentro del tarro y quiero con-
cluir antes que se termine,

El chascarrillo viene a cuento porque el
hombre actual mantiene, en continuacién
persistente y con menoscabo de sus ner-
vios, de su salud y de su vida, una veloz
actividad agotadora sin mas sentido que la
desplegada por el insensato pintor de bro-
cha gorda.

La llamada vida moderna es un vértigo,
un torbellino de atolondramiento y de lo-
cura. Cualquier que haya frecuentado a
Rousseau, que tenga algunds principios hu-
manistas y recuerde a Montaigne paseando
a caballo por Europa con la tranquilidad
dek estudioso y el contemplatvio, verifica
que el equilibrio de las fuerzas sociales y
colectivas de la actualidad estd perdido en
el desgobierno de las leyes ciegas, negati-
vas e impenetrables que rigen el caos.

Una velocidad cruel, torturadora, que
agota y embrutece sin otra funcién ni ob-
jeto que llenar una falacia.

.Competencia? ;Mercantilismo? Ruina de
unos y ganancias fabulosas de otros. El
pueblo dice con su proverbial sentido del
buen saber: “No por mucho madrugar ama-
nece mas temprano”; “quien mucho corre,
presto para”; “poco a poco se va lejos”.

Agregamos:

“El frio no estd en las cobijas”, esta en
lo profundo del espiritu glacial que& ha
creado el pragmatismo y de ahi que el hom-

‘bre huye vertiginosamente de si mismo,

de su tragica y aterradora vacuidad, como
perro despavorido al que unos tunantes
amarraron del rabo un pedazo de latén.
(A qué viene tanto correr para no ir%a
ninguna parte? Hay en !a cuestion un de-
sesperante automatismo, un vicio de con-
vencional artificiocidad porque lo incons-
ciente surge y se agita en la superficie,
mientras en la conciencia duerme su sue-
fio secular lo trascendente. Con la rotacién
a perpetuidad no 1é anaden un codo a su
estatura. Ella puede ser la interminable ro-
tacion de la jaula cilindrica que mueven
'as ardillas, sin otro objeto ni sentido que

Lic. Manuel Frco.
Jiménez

Ernesto
Steinvorth M.

Esta es la columna miliaria del Repertorio
Americano.

En ella inscribimos los nombres de los sus-
critores y amigos que por anos, hasta el final
de sus dias, lo recibieron, lo estimaron y cola-
boraron. ‘

Promotores de Cultura fueron!

| — —

el de un estupido desgaste, sin que con es-
to avancen un punto ni cambie en nada la
calidad de la roedora alimana. La cultura,
la especifica razén de ser del hombre se
halla en quiebra exactamente cuando la
enormidad del progreso no tiene preceden-

tes. Lo entranable del hombre, su espiritu,

es impotente, en tanto que un exacerbado
mercantilismo absorbe y malogra nobles
facultades. Es urgente la solucién del pro-
blema. Debe preocupar a quienes tengan
respansabilidad intelectual, conciencia de
su deber sociale El caso ha de ser puesto
ya sobre las bases concretas y operantes
de lo cientifico. Son las Ciencias Economi-
cas y Sociales, es la Filosofia quienes tie-
nen la palabra.

El célebre critico Max Raphael, profun-
dizando autorizadamente las relaciones de
lo real con lo artistico, de lo econ6mico con
lo cultural, 'a determinante materialista
que existe en las bases de tales o cuales
manifestaciones superestructurales, fija las
proyecciones y los alcances del problema
diciendo:

“Esto de ninguna manera implica que si,
por ejemplo el idioma de! novelista bur-
gués es hoy mucho mas diferenciado y mu-
cho més vasto que el de un poeta de la
Edad Media, por ello la facultad de crea-
cion del literato moderno sea mas amplia
e intensa. Asimismo, con la vida econ6émi-
ca la multiplicacién y diferenciacién de los
medios de produccién no han dado, de nin-
gin modo una forma méas ordenada, mas
razonable y més equitativa al proceso de
la produccién y el consumo. Muy al contra-
rio, precisamente no es el orden el que se
ha acrecentado, sino, méas bien, la anar-
quia. El arte progresa proporcionalmente
con la relacién que exista entre los medios
de producciéon material y la facultad de or-
ganizacién material”,

Aunque habitantes de un hemisferio hi-
pertrofiado por la superproduccion y acos-
tumbrados a ese vicio constitutivo, cuando
nos esforzamos por ver con visién nueva,
clara y pura por entre la infernal marafa,
comienzan a revelarsenos las aterradoras
desproporciones del monstruo.

El sistema de actividad econ6mica con




REPERTORIO AMERICAN"

263

sus fantasticos medios de fabricacién, ela-
boraciéon y distribuciéon, no acierta a esta-
blecer una corriente equilibrada y armoni-
ca entre lo que se produce, mucho de lo
cual pasa a ser superfluo y lo que se con-
sume, que siempre deja un saldo enorme
de angustiosa y desesperada necesidad.

El resultado inmediato del hecho es la
anarquia, la accién ciega, el azar alteran-
do profundamente el derecho y la vida. En-
tonces adviene como resultado inmediato
y légico la quiebra total de los valores cul-
turales, sociales y morales.

Esta gigantesca produccién material, sin
relacién orgéanica con el conglomerado que
la requiere, sin plan justo, a! servicio de
un feroz individualismo y sin otro fin so-
cial que el lucro y la ganancia particulares
"0 de grupos privilegiados y parasitos, des-
plaza hacia la angustia y la miseria a la
otra parte que completa el todo social! y a
la que automaticamente el sistema mantie-
ne incapacitada para el consumo. La con-
tradiccién se resuelve en ruina y en las
crisis constantes que nos azotan. La reper-
cusion logica de ese enervante estado de
cosas en la expresién cultural es de incon-
fundibles caracteres decadentes. El exis-
tencialismo acepta, admite en incondicio-
nal complicidad el barbaro estado de cosas
y exalta tolerandola toda su absurda cru-
deza. Pero la elevacién y el enriquecimien-
to intrinseco de la cultura estid en razén
directa con la relacién orgénica, consecuen-
te y vital que exista, entre la produccién y
el repartimiento justo y proporcional de
cuanto se produce. La excelsitud incompa-
rable del arte y la cultura griegos, el poder
creador de los clasicos confirman la tesis,
a pesar del régimen transitoriamente escla-
vista en el que ni se esbozan siquiera, las
agudas contradicciones de la trayectoria
capitalista en su etapa=del monopolio y
por lo que no podia producirse nunca, co-
mo ahora, la depauperaciéon casi total de
las masas pobladoras.

Por las calles y carreteras, por mar, aire
y tierra, vuela desalada la mediocridad que
ha motorizado su estulticia. Emerson (tan
olvidado hoy en su patria como Whitman,
como Charles Erskino Scott Wood), diria:
“A qué viene esto de movilizar bérbaros
de un punto a otro y a una velocidad me-
dia de "100 kms. por hora, si sobre otro
miembro de la ecuacién que es el espiritu
no se desprpnde la hoja de un 4rbol?”

Parece que huyeran como dementes del
fantasma implacable de su propia mente-
catez sobre el circulo vicioso de 3609 que
los conduce fatalmente al punto muerto de
partida. No hay espiral, no hay ascenso,
no hay superacién. Se lanzan 4vidos de paz
y calma hacia el espejismo de un mundo
bueho, habitable y risueno, que los tanta-
liza haciéndose cada vez mas inasible.

En tanto el pragmatismo pontifica dicien-
do: ‘el tiempo es oro”. Vaya un sacrilego
proverbio. Ni el tiempo es oro ni los san-
tos lo lloran. Y el hombre tiene hoy, por-
que o ha conquistado, como su maés inalie-
nable derecho el de ser millonario del tiem-
po!

Qué agradable es perderlo, olvidarse de
que transcurre, ir despacio, ser sencillo,
conocer los inefables placeres del espiritu
—los més dulces que existen y contemplar,
observar, profundizar, pensar, admirar,
amar, sonar, danzar, reir, crear, cantar, vi-
virl.. con pureza y candor, con sinceridad,
con mistica delectacion.

Ya la técnieca hizo al hombre soberano

del planeta. ;Qué espera? Ya no tiene para
afirmarse en él por qué vivir bebiéndose
los vientos. La placidez y el ocio, la segu-
ridad y la satisfaccion vital, la colabora-
cion amistosa y consciente, e! trabajo sin
fatiga, el sosegado descanso y el solazado
divertimiento son ya el indestructible pa-
trimonio del hombre. No hay méas que sa-
ber hacerlo efectivo. Pero en tanto no se
sepa como hacerlo efectivo, en tanto el ba-
bieca bipedo de Aristételes siga escuchan-
do extasiado los destemplados gorgoritos

de los “gansos del Capitolio” en fa'sete, no
podra transformarse en soberano de la ro-
ja pildora planetaria. Ni tampoco, biol6gi-

camente existe organismo capaz de equi-
pararse a los motores o a la sospechosa
propulsion a chorro, aunque transcurran
millones de anos de evolucién.

Todo el problema es e! hombre. Nunca
él esclavo de la velocidad, sino ésta al ser-
vicio del hombre, por él arbitrada y utili-
zada, garantizandole ampliamente la satis-
facciébn de sus necesidades en forma armé-
nica, justa y total. S6lo hasta entonces se
convertira e! proverbial valle de lagrimas
en la anhelada tierra prometida, en la ma-
ravillosa tierra de bienaventuranza.

San José, Costa Rica, 25 de Enero de 1952

Resena

Memorias de un Estudiante Soldado. Por
Roberto Esquenazi Mayo. La Habana, Cu-'
ba, 1951. Editado por la Direccion de Cul-
tura, Ministerio de Educacién. 380 pp.

Constituye esta obra una recapitulacion,
en forma cronolégica y ordenada, de las
experiencias de un muchacho cubano que
se enlist6 como voluntario en la OSS (Ofi.
cina de Servicios Estratégicos) del ejército
de los Estados Unidos, durante la pasada
guerra. Sus paginas nos llevan a través del
periodo de entrenamiento en los Estados
Unidos, de! viaje de un barco transporte a
través del Atlantico, de la espera en Argel
anteg de la invasion de Europa por las
fuerzas aliadas, del lanzamiento en territo-
rio francés por aeroplano, de la lucha en-
tre los maquis, de la estada en los hospita-
les del Africa de! Norte, y del regreso al
continente americano.

Contiene este libro dos cosas: realismo e
idealismo. 'Realismo en el retrato de las
personas, de la accién y del paisaje, tal ¥
como los pudo observar el autor, sin la
menor intencién de revestir nada. Todo
estd descrito como bosquejo, a grandes tra-
zos de pluma, pero entrevemos siempre, en-
tre los renglones, !a realidad. No es tarea
facil. Al contrario, muy dificil. Con todo,
la nota que domina a través de toda la obra
es una de idealismo. El autor no deja de
mantenernos conscientes de que lucha por
un ideal muy firme: el exterminio de la
dominacién fascista. Pero lo hace en peque-
nas dosis, sin empalagarnos.

Un critico de nota ha sefalado cierta se-

mejanza de esta obra con las primeras péa-
ginas de The naked and the dead de Nor-
man Mailer. Por nuestra parte, si nos po-
nemos a buscar parangones, al leer el epi-
sodio transcurrido en el hospital inglés en
que el protagonista aparece herido, no pu-
dimos dejar de pensar, por el realismo en
que estd descrito y las circunstancias afi-
nes a él, en un episodio parecido en A fare-
well to arms de Ernest Hemingway, que
leimos hace ya algunos afios.

Esquenazi Mayo nos ha dejado en esta
obra relativamente corta un cuadro muy vi-
vo de lo que fué para é! la guerra: ningln
juego de ninas. Y lo hace sin sentimenta-
lismos, sin hacer romance. No obstante,
por medio de €l sentimos la nostalgia que
acompana a los que pelean en tierras ex-
tranas, a veces hostiles, lejos de los suyos.

Aunque existen en esta obra ciertas im-
perfecciones desde el punto de vista de la
composicion y de la forma, no asi en su
sentido, que es siempre directo y claro. Su
prosa esta depurada de toda esa palabreria
hueca que no dice nada, y que antes de
adornar mas gien abigarra la expresion. Su
'enguaje es terso, claro y exacto. En esto
consiste, esencialmente, su valiosa contri-
bucién a las letras hispanas.

José E. VARGAS SALAS
Unién Panamericana
Washington, D. C.

—
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Haya de la Torre

Hacia 1928, cuando estuvo en México.
(Madera de C. Ferndndez Ledezma)

El asilo de HAYA DE LA TORRE

y la noble actitud de Colombia
(Colaboracién de “Un viejo amigo de Juan del CAMINQO")

El impacto sufrido por el Derecho de
Asilo —principio consagrado por la Carta
de los Derechos Humanos y por la Carta
del Hombre Americano aprphbada en Boge-
t4— con el fallo de la Corte Mundial, ha
dado lugar a una repercusion unanime de
la opinién publica de ambas Ameéricas. Por
primera vez se han visto en este Hemis-
ferio unanimidades mas sorprendentes en
un caso internacional. La Prensa y La Na-
cién de Buenos Aires, al unisono con La
Epoca, Clarin y otros diarios peronistas; 10s
diarios liberales y conservadores de Co-
lombia: el respetable Diario de la Marina
de La Habana, o el catélico Diario Ilustra-
do v el decano Mercurio de Santiago de
Chile, hombro a hombro con la prensa li-
beral e izquierdista. El Senado de Cuba ¥y
el congreso de Nicaragua, Guatemala y la
prensa de Santo Domingo. The New York
Times, The WashingtoOn Post y toda !a
prensa republicana o demdcrata norteame-
ricana, con la C.I1.0., la A.F.L. y todas las
demés centrales obreras y su prensa. No
ha habido disidencias. El plebiscito ha si-
do total. Colombia debe sentirse satisfecha,
porque fué y es respaldada sin discrepan-
cias. Del Brasil y de Venezuela, del Cana-
d4a vy del Paraguay, de Bolivia y de Puerto
Rico se han ofdo las mismas voces.

Caso rarisimo, impar, en verdad. Caso
(inico de coherencia. La opinién america-
na no ha discrepado esta vez. Colombia
defendfa y defiende una causa justa. Al dar
asilo a Haya de la Torre cumplié un sa-
grado deber con un hombre de dimensio-

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "

nes continentales. Y al perder, por tecni-
cismos legalistas interpretados a la euro-
pea por una Corte extrana a nuestro mun-
do, gand el caso moral. Como Colombia ca-
lific6 a Haya de la Torre lo calificé la Cor-
te. Esta, por primera vez en !a Historia,
juzgé a un hombre, desde lejos, sin oirlo,
in-absentia. Contra ese hombre —y el caso
humano tiene en esta causa célebre un re-
lieve extraordinario— se habian acumula-
do cargos inauditos por un gobierno que
tuvo a su mano todos los instrumentos pa-
ra un proceso que los yanquis llaman “made
up”. El gobierno de Lima fué defendido por
abogados extranjeros: el profesor francés

Scelle, el jurista monarquico espanol Lé-

pez Olivan, consejero de Don Juan, entre
otros. Una corte de abogados franceses, ho-
'andeses, espanoles, formaban el equipo de
la defensa de Lima. Frente a ellos, Colom-
bia con sus propios hombres, sin recursos
de defensa personal para Haya de la To-
rre, porque no se le brindé acceso a ningan
archivo o documento, se hallé en situacion
desfavorable. El propoésito era declarar a
Haya de la Torre delincuente comin. Con-
tra él se acumulaban. cargos fantasticos.
Desde 1931 a la fecha, por cada incidente,
choque o violencia cometidos por algin
miembro del Partido Aprista —que cuen
ta con mas de un millon de miembros—
Haya de la Torre debia ser responsable
por ser el fundador del Aprismo. Los do-
cumentos de acusacion forman volimenes.
iHaya de la Torre aparece en ellos como
un monstruo!

—

La Corte Mundial fall6 en contra de la
supuesta delincuencia comun. Declar6 —
tres veces en el curso de la sentencia— que
el gobierno peruano no habia podido pro-
bar delincuencia de' ese caracter en Haya
de la Torre antes de enero de 1949, fecha
del asilo. Todos los delitos de que se le
acusaba son anteriores a ese afno. La Corte,
por todos los votos, menos el del juez pe-
ruano —un conocido adversario politico del
asi'lado— rechazé el pedido de Lima, ab-
solvi6 a Haya de la Torre y a su partido,

y consagré la calificacion colombiana que

habia afirmado que el fundador del apris-
ma era y es un asilado politico.

La Corte fué muy clara aun al decir que
hacia presente que en ningin momento del
proceso, ni en las notas diplomaticas que
lo precedieron, se traté de la entrega del
asilado. Hizo notar, expresamente, que el
Art. 1° de la Convencion de La Habana so-
bre Asilo no permite la entrega de los asi-
lados politicos. Pero como el fallo en otros
aspectos técnicos fué confuso, dié lugar a
que el gobierno de Lima, viéndose perdido
en su principal objetivo, interpretara el .
fallo a su manera y pidiera la entrega del
asilado. Colombia se opuso en una nota di-
plomética que hara época. La respuesta fué
insultante. El rompimiento de relaciones .
llegé a hacerse inminente. Pero una me-
diacién norteamericana, respaldada por la
mas espontanea y unanime protesta con-
tinental, obligé a ceder al gobierno militar
del general Odria. Y el proceso vuelve a la
Corte Mundia!, referido ahora a la suerte
personal del asilado. Si la Corte fallara
negativa o dudosamente el Derecho de
Asilo quedaria para siempre destruido en
América.

La critica mas grave contra el fallo de
la Corte Internacional la han precisado
todos los grandes diarios y todas las vo-
ces universitarias y parlamentarias que se
han levantado contra la parte de la senten-
cia en que en vez de aplicar las Conven-
ciones existentes, como lo ordena el Art®
38 de la Corte misma, legisla sobre ellas, ¥
desecha la costumbre fhternacional que el
mismo articulo del Estatuto le impone co-
mo norma de derecho. La Corte se excede
en sus funciones y desconoce el hecho con-
suetudinario de la calificacién unilateral de
los asilados por los diplométicos que les
dan asilo, que es hecho practicado, antes ¥
después de las Convenciones, por todos 10s
paises de América. Este derecho de califi-
cacién no lo establece la Convenciéon de La
Habana sobre Asilo (1928) pero si la Con-
vencién de Montevideo ratificada por 12
paises y, en consecuencia, ley de ellos. La
Corte dice que e! Pert no ratificé la Con-
vencién de Montevideo. Pero el Pera siem-
pre practicé al dar asilo en todas sus em-
bajadas y legaciones el derecho a califica-
ci6n unilateral, inclusive en Espana, pais

europeo ajeno a las Convenciones sobre -

Asilo, donde republicanos y franquistas se
refugiaron por centenares en la Embajada
peruana, siendo jefe de ella don Juan de
Osma y Pardo.

La Convencién de Montevideo no la hap
ratificado ocho paises: entre ellos, Peru,
Costa Rica, Cuba, Bolivia, Ecuador, Argen-
tina, Venezuela. Pero es ley de Brasil, Mé-
xico, Guatemala, Colombia, Chile, Para-
guay, Nicaragua, Uruguay, Honduras, El
Salvador, Panam4 y Santo Domingo. ¢Por
qué no la han ratificado los demds? No lo

(Sigue en la pdg. 270)
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Ausencia y presencia

de Roberto Brenes Mesén
EN EL 52 ANIVERSARIO DE SU MUERTE

El 19 de mayo de 1952 se cumplen cinco anos de
haberse ido nuestro Roberto Bienes Mesén, de gratos
recuerdos.

Hoy honramos esta entrega con algunas pdgi-
nas suyas, e inéditas.

En la ciudad de Nueva York, y el sibado 8 de
mayo de 1919, entré Brenes Mesén a ser Redactor Jefe
de la Revista Pictorial Review. Un aviso del Times lo
llevé a ese cargo. Le pidieron que sacara una narra-
cion de un cuadro de las peregrinaciones de Lourdes
(el mismo que ahora reproducimos). Cumplio bien,
con éxito. Entonces la edicion en castellano de Picto-
rial Review llegaba a cien mil ejemplares.

Las colaboraciones de Brenes Mesén en Pictorial
Review hemos de irlas publicando en estas pdginas
del Rep. Amer. y ast servirem0s a sw memoria cons-
tructiva.

La prueba de Hilda Kaluza

Por Roberto BRENES MESEN

Erecta y flexible, toda llena de gracia,
commo un junco florido, Hilda Kaluza, al
entrar en su cuarto se detuvo un instante
frente al espejo de su tocador. Desat6 su
velillo y sin descomponerse el peinado qui-
t6se el sombrero. El espejo le devolvié la
leve sonrisa de su rostro hanado en la fres-
cura luminosa de una interior alegria de
juventud. Luego fuese a la mecedora, jun-
to a la chimenea, como para ver desfilar
mejor, ya en quietud, toda la escena de la
entrevista que acababa de tener lugar en
aquella distante sala de redaccion. Los cla-

ros y grandes ojos de su mente percibieron
la imagen de aquella hermosa sefiora que,
sentada ante su escritorio, le exponia con
bondad las exigencias y condiciones del
trabajo que la joven habia solicitado. Le
parecia adivinar de nuevo que la dama se
inclinaba en favor suyo. Escuchaba atn
el timbre de aquella voz, miraba la traspa-
rencia humeda de aquellos dientes maravi-
llosos. Finalmente oia la postrera demanda,
cuando tendiéndole el grabado, ya al reti-
rarse, le decia: “Ensaye Ud. una narra-
cion sobre este asunto”. Se vefa a si mis-
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R. Brenes Mesén
(1874-1947)

ma, con la pagina en la mano, como ante
un enigma. Comprendié que se trataba de
un ultimo examen y experimento de nuevo
el radiante contento de sentirse fuerte Yy
4gil. Acaso iba a faltarle e! agua de aquella
secreta fuente que ella habia descubierto
en el fondo del alma!'

Y desplegé la pagina blanca que contenia
el grabado y esta sola palabra: L ourd e S.
Hincé su mirada, como un fino rayo de
oro, en el centro del grabado tratando de
desentranar el pensamiento mismo del ar-
tista. Conté las figuras: una, dos, tres, has-

"ta catorce, en torno de una central, mejor

acusada que las demdas. Era una mujer al-
ta, en traje negro, con los brazos descu-
biertos y tendidos hacia adelante, soste-
niendo con las manos juntas una vel!a de
cera coronada por una llama, viva, con la
cabeza inclinada hacia atras, los labios en-
treabiertos, los ojos entornados y toda ella
como banada en una luz mas pura. Des:
pués descubri6é-en la esquina izquierda y
en lo alto de la pagina, el simbélico so! de
la custodia y el esplendor de su luz espiri-
tual derramandose sobre el grupo y sobre
el mundo. Hilda se sinti6 de pronto con-
movida: habia en todo aquello una fuerza
de atraccién superior a la energia de su
atencién y ya no pudo apartar sus ojos de
la cabeza de !a figura central. Por un ins-
tante desaparecié todo en torno de ella. Un
perfume de naranjo en flor llen6é su estan-
cia. Luego escuch6é como un lejano rumor
de mar que se acercaba; era la muchedum-
bre, una cantante selva humana sacudida
por un viento santo en cuyas ondas habia
voces de arpa v de violas y de flautas y
violines, una armonia ultraterrena.

Y lo que tenia delante de si era un frag-
mento de la armoniosa selva humana in-
cendiada por !a fe, a la luz del sol de amor
y de esperanza. Todo se hizo diafano para
ella. Una vez mas en su vida se realizaba
la trasfusién de su conciencia en la vasta
conciencia del mundo: todo lo compene-
traba, todo lo comprendia.

El rostro de la mujer en el centro del
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cuadro adquirié su significacion de éxtasis,
en medio de un halo de luz blanca que re-
velaba la visién lejana y maravillosa.

Hilda hizo un nuevo esfuerzo para com-
prender mas aun y sintié que lo méas hondo
de su ser se entraba en el cuerpo de la
.extatica; ces6 de coamprender: vio. Abier-
to estaba el paisaje delante de su vista, Era
la presencia de colinas y montanas en un
pais extrano. A la derecha, sobre una de
las colinas se *destacaba un antiguo casti-
llo y como si alguien vertiese pensamien-
tos y palabras en su entendimiento ella se
dijo: “Es un paisaje de los Altos Pirineos.
Ese es el castillo de Mirambel que Carlo-
Magno asalté diez siglos hace. Alli esta la
Torre del Homenaje con el estilo militar de
Gaston Phoebus.” Pase6é su mirada por los
contornos y descubrié un riachuelo en cuya
orilla izquierda aparecia una gruta, hacia
la entrada de la cual, junto a un arbusti-
llo de ojaranzo, estaba en pie la Dama, son-
riendo a la aldeanita humilde que, de hi-
nojos, a pocos pasos de ella, oraba devota-
mente. La misma fuerza interna la llevé
a decirse: “Esa es la gruta de Massabielle,
a la orilla izquierda del Gave. Es el mes
de febrero y la aldeanita que no pudo pa-
sar el rio, acaba de descubrir a la milagro-
sa Dama.” Y una tras otras fueron desfi-
lando, llenas de gracia, de inocencia y de
maravilla las dieciocho visiones de Ber-
nardita Soubirous, ante la gruta de Massa-
bielle, donde la encantadora nina, con sus
propios dedos cavé la fuente de Lourdes.

Hilda experimenté una profunda sacudi-
da de su sér: estaba ella también ante la
Dama misma. Era una inmaculada veste
blanca cenida al talle con una banda azul
de cielo, la bellisima cabeza envuelta en
un pendiente velo blanco, un rosario de
albas cuentas colgando al brazo derecho y
apenas asomadas sobre sus pies sendas ro-
sas de oro; el rostro como tejido de belle-
za v de luminoso encanto, méas alla de toda
cosa decible. “Es nuestra Senora de Lour-
des"—murmuré dentro de ella una angeli-
cal sabiduria. E iba desvaneciéndose con
“lentitud la imagen y acentuandose !a fra-
gancia de las rosas. Los cantos se percibie-
ron de nuevo, en un pianisimo de distan-
cias inaccesibles, que disminuian gradual-
mente. Las violas, las flautas, los violines,
suspiraban amorosas palabras de fe, de pro-
funda esperanza. Musica surgia de todas
las gargantas y Hilda miraba construirse
en lo alto de una extrana basilica el ruego
de los peregrinos: “Nuestra confianza esta
puesta en ti. Alabado sea tu nombre” Era
la selva cantante de la humanidad dolori-
da que a fuerza de agonia y de tortura en-
treviendo el consuelo de lo alto peregrinaba
hacia la tierra bendita donde habia caido
un rayo de la divina gracia.

La mujer en éxtasis—ahora lo compren-
dfa Hilda con perfecta claridad, puesto que
se hallaba en su interior—era la madre an-
gustiada, e! simbolo augusto de todo dolor
y de todo sufrimiento.

Y al levantar sus propias miradas por
encima o por fuera de esta maravilla—Hil-
da sentia vagamente que toflo esto se ha-
llaba en su interior—advirtié lo que hasta
entonces no habia percibido: cerniase so-
bre el paisaje como una transparente colo-
racién de rosa, a la manera de una luz de
_ aurora, a través de cuya flotante masa cru-
zaban formas cambiantes de tono violeta.

Como de un oculto surtidor levantaban-
se hacia lo alto, en armonia con el conjun-
to, nuevas formas esrantes, fugitivas, de
matices extraordinariamente delicados, in-
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terferencias de luz que el tornasol mas pu-
ro apenas podria imitar muy toscamente.

Era como una milagrosa puesta de sol
en los trépicos, por la variedad de los ma-
tices, pero mas sutiles, mas proteicos, mas
en el éter que en el -aire vaporoso.

Hilda bebla con sus o0jos aquella musica
extrana del color.

Y como si escuchase mas atentamente
descubrio que en realidad aquella fascina-
cion de tonos luminosos iba correspondién-
dose con la musica de las arpas y las vio-
las, las flautas y los violines.

Ahora entendia un profundo misterio de
las cosas: la mausica de las formas, la iri-
saciéon de 'a armonia, la interpenetracion
de todos estos mundos.

ILLa felicidad de sentir, de comprender, de
vivir todo esto le llenaba el pecho, y en la
mitad de un suspiro queddse suspensa:

Por encima de la basilica, enhestabase,
del color del 6nix y de la transparencia del
cristal, una bellisima torre, terminada en
punta.

Ascendfa con lentitud y majestad, como
una potente aspiracion de! alma, como una
exaltacion heroica hacia lo alto, perforan-
do la luz misma. Era la fe, era el entusias-
mo, el fuego de amor de la muchedumbre
en un divino momento del olvido de la tie-
rra.

Hilda también se hallaba en éxtasis. Es-
ta era la vida. La plena vida de! alma.

Dej6é de ver, dejé de oir.

En paz estaba el cuarto de Hilda; habia
en é] una saturacién de aromas que reite-
raba a Hilda la realidad de su visién o de
su ensueno. Y lentamente fué desprendién-
dose de aquel extraordinario hechizo y vol-
viendo a la posesién de su conciencia dia-
ria. Ech6é de ver que estaba sentada en la
mecedora y que tenia una pagina de pa-
pel delante de sus ojos. Record6 que su in-
tento habia sido escribir una sencilla na-
rraciéon acerca de! cuadro-que se le habia
ofrecido. -

Pero no lo podia hacer! Estaba demasia-

do conmovida su alma para escribir. Expe-
rimentaba la sensacién de un peculiar pu-
dor. .

;Cémo decir estas bellas cosas al mundo?
.Cémo abrir de par en par el mas intimo
santl.lario de su ser a las gentes que no

+*

comprenderian la veracidad de su palabra?

Un nuevo instinto, como un sacro nardo,
exhalaba una fragancia de sabiduria en su
alma: habia que callar.

Lo que ahora constituia su mayor rique-
za, la sustancia espiritual de su existencia
derramaria en adelante un aroma sobre su
palabra, un ungiiento de lirio sobre sus ac-
ciones, pero debia operar como la luz de
los crepusculos: dejando invisible el sol.

.Era esto mismo acaso, lo que embellecia
tantas vidas en el mundo? ;Era esto o era
algo mas bello atn lo que determinaba la
aparicion de los grandes espiritus de la hu-
manidad?

.Era esto, en fin, lo que estd més alla
de la palabra? .

iOh! Cémo comprendia la necesidad de
callar, el alto valor de! silencio comparado
con la palabra. Se le hizo claro el sentido
de esta frase de alglin mistico. “La palabra
es de plata, el silencio es de oro”.

No escribiria una palabra acerca de to-
do ello.

Levanté6se de su asiento y fué a ponerse
de nuevo el sombrero para salir. El espejo,
silenciosamente, le habl6é a los ojos de una
belleza superior en su rostro. Ella misma
se encontraba extrana. Pero le urgia salir.
Iria a pedir un tema diferente. '

La senora directora le recibié en segui-
da. Advirtié al instante la transformacién
de las lineas de aquella cara tan llena de
inteligencia y comenzé a preguntarle lo
que le pasaba.

Hilda sencillamente le declaré que el te-
ma se le habia complicado de tal suerte
que venia a rogarle se lo cambiase.

De una gaveta del escritorio la sefora
sac6 un diferente grabado y antes de po-
ner'o en las manos de Hilda insisti6 una
vez més en conocer el motivo de aquella
complicacién a que la joven se referfa. Hil-
da creydé que no debia excusarse y comen-
z6 su relato.

La sinceridad de sus palabras, la genti-
leza de sus sentimientos, el sabor de ver-
dad que habia en sus descripciones encan-
taron a la senora. Cuando la joven hubo
terminado le tomé las dos manos y estre-
chando'a hacia si entre maternidad y ad-
miracién, le dijo: “Querida mia, la posicién
es suya. Véngase Ud. manana.”

Versos inéditos
de Roberto BRENES MESEN

CREI QUE ENTENDERIAN..

Fuerzas del bien, como del mal, hincaron
en tierra su rodilla

para ofrecerme deliciosas frutas

doradas por el sol de los honores.

Voces del corazén me aconsejaron,
lenguas de persuasion, dulces y astutas,
vertieron miel en mi intencién sencilla.

Y repentinamente. _

dije que si a la tentacién sonriente.

Me sumergi en labor. Sofié despierto
con una patria de preclaros timbres.
yo le daria orientacién a su alma
encendiendo en sus nobles juventudes
la aguja de la brijula de fuego

que s6lo apunta a lo alto.

Tienen los campanarios y los mimbres
un algo de la esencia de la llama,
virtud entre virtudes,

la de moverse con el viento suave
mirando siempre hacia el azul cobalto
de la celeste altura. 2

Crecieron mis dos libros, como dos
coniferas, oteando la hermosura

del paisaje, del hombre y de su espiritu.
Cudn bellos y cudn fuertes y armoniosos
los hombres de mi patria!

Cémo los vi desenvolverse, grandes
por su confianza en Si, nobles y rectos.
Con la sabiduria,

con el sabér hacer de otras naciones,

a fin de que los nuestros,

en nada, a nadie fuesen inferiores.

Con amor a la tierra portadora

de .dulce fruto y libertad bravia,
cuidado de,caminos y de bosques

ricos en fauna y flor y en las maderas
de fina fibra y de fragancia eximia;
con. aguas de los montes por doquiera
para regar los valles,

para nutrir los rios,

para mover las ruedas hechiceras

que cambian en magnéticas corrientes
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de musica y de luz
las cataratas de cantante voz.

Cémo en mi mente imaginé a los hombres
y a las mujeres de la patria nuestra!

Quise hombres fuertes, buenos,
enamorados del honor y el bien,

de la belleza de la luz y el aire,

de todas las criaturas de la tierra,

porque la patria es todo lo que vive

en torno nuestro, el suelo, el cielo, el agua,
los montes, y los vientos, y los hombres.

Crei que entenderian
el pensamiento de mis libros todos
los que en mi patria entonces educaban...

UNA GOTA EN EL TORRENTE

Es al despertar de un sucno:
El torrente de la Historia
va fluyendo ante mis 0j0s;
oigo la voz de los hombres
con que graban su recuerdo
en las piedras del torrente.
De contento se me inunda

el dnimo al darme cuenta

de que todo eso tan grande
Gue se admirard manana
por las gentes liberadas

de matanzay servidumbre,
va ocurriendo en mi presencia.

Y como vuelo en los aviones

y me sumerjo en submarinos
para batirme contra el monstruo,
y sufro con los heridos,

y me duelen hambre y frio
de hambrientos y congelados,
de extraviados y de ndufragos,
sé por cierto que mis fuerzas
estuvieron al servicio

de lo grande y de lo heroico
que los hombres y los dioses
enaltecerdn manana.

Sé que soy en la corriente

de la Historia de estos dias
gota-que el torrente arrastra;
un fragmento del rumor

que van a escuchar los pueblos
mds felices del futuro.

En las gavillas de voces

del tronar de la Victoria

soy una ondulante espiga,

y soy gota en el torrente

IN MEMORIAM

Cuando los finos dedos de amapola
de la muerte cerraron las ventanas
de tu albo rostro, y te encontraste sola,
volviste a ver la luz de tus mananas

con el amor con que miraste al mundo
en donde fuiste musical y leve,

en donde es tu recuerdo tan profundo
que a tierno llanto a tus amigos mueve.,

Los lampos de tus ojos y tu mente
apenas fueron hechicero rastro
del resplandor de tu alma encantadora.

Tu pensamiento fué graciosa fuente
que murmuraba musica a toda hora:
toda tu fuiste el esplendor de un astro.

3 de febrero, 1942.

=

EL HOMBRE Y EL TIEMPO

De hito en hito la Montana mira al Tiempo.
Siente el Tiempo compasién de la Montana,
porque €l la vié levantarse de las ondas
de la piel de paquidermo de la Tierra,

y le ve desmoronarse ante sus 0jos
hasta llegar a tenderse como alfombra

de los valles, como playa de los mares.

Unas tras otras las sdbanas de rocas
intentan medir la duracion del Tiempo.
El sonrie, pues cuando fué Sol la Tierra,
para verlo nacer alli el Tiempo estuvo.

Sélo el Hombre es inmortal porque su mente
ha logrado contemplar el nacimiento
del Tiempo y de los Astros que lo aprisio-
del vientre de la infinita Duracién.  [nan,
Sélo el Hombre es inmortal sobre la Tierra,
s6lo él puede mirar frente a frente al

[ Tiempo.

Mas cuando se encuentra, sélo el Tiempo
_ [rie,
porque ignora que es el Hombre quien lo
[crea.

22-2-42.
1-2 madrugada.

Recreo sobre la Edad Media

Colaboracién de Alfredo CARDONA PENA

1.—La sonrisa de Berceo.—Un viejecito
risuefio, platicador y amable, devolo de los
milagros, asustadizo para el ruido exterior
y de los que se despiertan y apresuran a
las cuatro de !a manana. Fortuna de dio-
ses. Berceo es el candor, la pureza, el ama-
necer. Nos pone en el alma un calorcillo
termal —bafio de Maria de las lecturas vie-
jas— y en los labios, al pronunciar sus le-
tras recién nacidas, un punado de hoja-
rascas olientes. De sus actos sabemos po-
co, pero mucho de sus suenos.

Eso que llaman “pormenor biogréfico”
limita el espacio legendario, ques es, pre-
cisamente, uno de los mayores encantos de
la lejania. A mayor incégnita biografica
mayor hechizo en la reconstruccién, ma-
yor libertad en ia caza piadosa del gesto.

Azorin, maestro de la evocacién, se sir-
vié de las nubes —las nubes en cuanto in-

estables y eternas, en cuanto imagenes del
tiempo— para soslayarnos el misterioso en-
canto de La Celestina. También Azorin di-
buj6 a Berceo en lineas precisas, dema-
siado precisas. No me gustan esas precisio-
nes que hace el maestro ante el recuerdo
de Berceo. ;Qué dibuja? “La cara de un
bebedor; la cara llana, carnosa, de un clé-
rigo”. Los adjetivos —que son los colores
en esta pintura ideal— son los siguientes:
sensual, recio y sélido.

No fué sensual el rostro de Berceo por-
que éste solicitara, en pago del esfuerzo
gastado en romancear un dictado, un vaso
de bon vino. No fué recio quien se aparté
de las armas y amo la soledad de “tempra-
dos sabores”.

Mejor la figuracion de Sainz de Robles:
“Debi6 de ser magro y de regular estatu-
ra. Calvo y de ojos claros. Largo de manos

y de quebrada color. Timido y risueno.
Muy dado a coloquiar con los santos loca-
Jes v apegado a la tierra castellana como
el molusco en su arrecife”.

Aqui entramos en un Berceo maéas natu-
ral, mas afin. Timido y risueno. Timido
para el aparato servil, para la visita al cas-
tillo y para el trato con las armaduras vi-
vientes que le cercaban. Risuefio para el
misacantano su vecino, para la nina su
oyente, para el labriego de su confianza.
Con las gentes del agro camina a sus an-
chas, y es al pueblo a quien dirige su mi-
rar. Y es que Berceo no sabe mucho, aca-
so poco, mas lo que sabe tiene frescura de
pomar. Los eucologios de la biblioteca de
San Millan eran frecuentados por €l en
momentos de reposo escrutador. Probable-
mente leyd a San Braulio, a San lZugenio.
a San Julidn, a los autores religiosos de la
época goda, y, por algun resquicio, al mon-
je Grimaldo, bidgrafo de Santo Domingo.

Nada més, pero tampoco nada menos. No
le vengan a €él con latines subidos ni con
rectorfas opulentas. Prefiere la lengua del
ristico, no por eso menos sabia que la otra,
la de los iniciados. Ama la expresion pa-
ladina y le gusta que le oigan y le entien-
dan. En esto bien se gana el vinillo. Ba-
rruntamos que se dibuja inconscientemen-
te al comienzo del milagro 1X, cuando, es-
cribiendo sobre el voto ignorante, apunta
lo siguiente:

Era un simple clérigo pobre de clerecia
dicia cutiano misa de Sancta Maria,
non sabia decir otra, dicialo cadal dia;
mas lo sabia por uso que por sabiduria.

Ignorancia sabia, cultura apacible toma-
da de las flores, refrigerio para nosotros
complicados y soberbios) alivio a nuestra
fatiga histérica, bondad para los odios, ni-
nez para la malicia.

Cogemos la cuaderna via en tardes lwu-
viosas, en finales de semana propicia, y
nos invade una inefable sensacién de cari-
fio, de paz y de alegrfa rural en el cora-
z6n mismo de la urbe. El mester, pausado
y grave, rumorea como los rios centena-
rios, esos rios que hemos visto andar con
muletas de ocaso, ya sin el prodigio de las
piedras cantadas; y una dulce chochez, una
vocecilla desdentada nos comienza a decir
la fdbula de las apariciones, con el prado
v los frutos, el agua y la poma. Este es el
gran efecto de Berceo, si efecto podemos
llamar a descripciones que visten el delan-
tal de San Bruno. Mas... jqué poder envol-
vente, qué desnudez tan magica! En el fon-
do de lo periclitado, por los escondrijos del
arcaismo literario o arquitecténico, dormi-
ta el secreto de una emocién que al encon-
trar receptores entusiastas —y casi diria
afines— despierta en un golpe mental tan
hello como el que produce el rayo de sol
sobre el guijarro milenario. Choque de lo
imprevisto, quebrazén de luz y vuelta al
nacimiento de la estética por los' caminos
del primitivismo. Berceo es el regreso, pe-
ro también la partida. La aventura de leer-
lo se desperdicia si no encaramos el “con-
flicto” del presente con la sanidad del ayer.
Nosotros seremos sanos Unicamente para
los de mafana, los cuales se reirdn de la
triaca de hoy. Asi es la brujeria del tiem-
po, ¥y no hay modo de remendarla.

Ahora que hemos buscado el Infierno co-
mo salvacién de las formas, importa mu-
cho el examen de los candores.

En la sinfonia conclusa de la Edad Me-
d\a, en medio del estruendo del Cantar de
Gesta, junto a los torreones y almenas fu-
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ribundas, nada hay tan hondo ni tan sua-
ve como la sonrisa de Berceo. Debemos ob-
servarla con atencién, pues ella desapare-
ce ante la risotada insolente del Arcipreste.

iSonrisa y carcajada de la Edad Media!
iUn frugal caramillo y un relincho de cor-
cel belicoso! Berceo y Juan Ruiz cierran el
gesto lirico medieval como fen6émeno de
individualidad creadora, puss »o hay que
olvidar que a lo lejos ararece e. juglar pro-
digioso que confundido con la masa del
pueblo, hecho marea colectiva, va escul-
piendo con grandes jadeos la memoria del
Cid.

II.—La carcajada de Juar. Ruiz.—El pri-
mer agarrapescuezos y bebelitros Jiterario
es Juan Ruiz, Arcipreste de Hita. Hay que
traerle vihuela, ponerle festejo y dejarle
bailar. E irse con él una manana por el
puerto de Malagosto, o perderse en alguna
sierra con Aldara a la madrugada y oirle
la serranilla en pleno descampado, esa se-
rranilla de Juan Ruiz que es la sal misma
de Espana. Falagueras y provocativas, las
vaqueras del Arcipreste son manzanas de
hablar y practican el buen amor. Gadea de
Riofrio aun debe estar con sus hatos, y
Menga Lloriente soportando el ventisco.

También es bueno escucharle el cuente-
cillo verde en alguna sacristia remota,
mientras las viejas se escandalizan y los
cirios chisporrotean con asombro. O aten-
derle el requiebro ante dona Endrina ves-
tida de negro, en alguna calleja toledana
por donde taconean las viudas y reverberan
los refranes como guijas al sol. O solicitar
a Trotaconventos, abuela carnal de Celesti-
na y lady Macbeth, la receta necesaria a la
virginidad sospechosa. O beber en lzs po-
sadas con los alegres estudiantes de ‘Tala-
vera, cuyas alegrias sacaban de quicio al
arzobispo Albornoz.

Todo menos padirle a Juan Ruiz que se
siente y sosiegue. ;Sentado v rosegado que-
remos al que estuvo preso trece anos, al
que escribi6é las cosas mas alegres y bulli-
doras detrds de los barrotes de una iaula?
No, no, Juan Ruiz se1a siempre la juven-
tud hermosa, la sangre inquieta, !a ven-
ganza de la melancolia. Otros prefieren las
telaranas a las rosas. Otros, ante el desaca-
to a la solemnidad, ensayan el melindre. El
no. El ha nacido para derramar por el mun-
do su temperamento sanguineo, y para via-
jar v no estarse quiete, Para irse a la vida
como Cervantes. aunque luego le repro-
chen una clerecia bigarda.

De repente, en aquella mescolanza de bri-
bones y santos que es el siglo xv, cuando
la picardia del mistico se confunde con el
misticismo del picaro, irrumpe la figura gi-
gantesca del Arcipreste, gigantesca por la
talla fisica tanto como por la visién plasti-
ca de la obra.

Es el tipo valiente y saludahle que sabe
reir en un marco de miradas adustes, de
cenhos fruncidos, de hipocresias morales.
Frente al zollipo afeminado la carcajada lu-
minosa. Juan Ruiz, velloso y pescozudo, de
andar infiesto, de anchas espaldas, es el
primer .asombro de la obra cumplida, el
primer escritor que abandona las andade-
ras del lenguaje naciente, el primer mila-
gro del estilo en una época en que la ex-
presién literaria, como ha dicho don Mar-
celino, “se encontraha en la infancia del
arte”. |

Este ladrén honradisimo ha robado a me-
dio mundo: ha leido el Pamphilus y las
principales meretrices de Terencio, Plauto
y Ovidio;_ha escarbado en los fabulistas
griegos, ha minado el cuento burlesco de

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica " j'

deleites esperan:

Francia y ha repasado el erotismo oriental.
Del saqueo sale con las manos limpias y la
conciencia tranquila, porque tiene un asom:
broso poder de transformacién y crea sus
propios personajes con el desenfado de un
gran senor.

Y ahora para terminar el siguiente envio,
con una réplica a Azorin:

Querido Juan Ruiz: no te sosiegues, no
te sientes; mira, la noche es propicia y los
la juventud se va y hay

que detenerla; ven, vamos a beber y dan-
zar con aquella mora de los ojos profundos
que tu conoces y no me has presentado.
Vamos, Juan Ruiz, vamos ya. Eres el guia
admirable y la perpetua frescura de lo
anejo. ;Pero sabes también lo que’ eres?
Te lo voy a decir, maestro Juan Ruiz, con
el mas sorprendente y maravilloso de tus
Versos:

Eres padre del fuego, pariente de la Ilama.
Meéxico, D. F., 1952,

Observande el

QUE HORA ES

Lecturas para maestros: Nuevos he-
chos, nuevas ideas, sugestiones, incita-

ctones, perspectivas y rumbos, noticias,
revisiones, antipedagogia.

lenguaje infantil

Colaboracion de Her ndn ZAMORA ELIZONDO

La didactica del lenguaje ha constituido
uno de los mas vehementes afanes de! Mi-
nisterio de Educacién de Guatemala. Bajo
la diestra direccién del Dr. Raul Osegueda,
entonces Ministro, v del Profesor Carlos
Gonzalez Orellana, Subsecretario, y por ini-
ciativa del sefior Gonzdalez Orellana, maes-
tro de verdad, conocedor como pocos de
los problemas pedagégicos de su pais, em-

‘prendimos el extenso estudio de 9280 (1)

composiciones escritas de ninos de segun-
do y tercer grados de 'as escuelas de la
ciudad de Guatemala. No pretendemos ha-
ber llegado a ninguna conclusiéon defini-
tiva, en primer lugar porque para €llo hu-
biera sido preciso el estudio del lenguaje
oral, cosa que no pudimos realizar, en se-
gundo lugar porque desconfiamos de nues-
tra propia pericia en la materia, como pa-
ra sentirnos capaces de sentar afirmacio-
nes realizadas sobre esos 9280 trabajos es-
critos d® los escolares guatemaltecos.

SARTAS DE PALABRAS

En una etapa primitiva del desarrollo
del lenguaje, el nifio juega con los elemen-
tos idiomaticos: frase, palabra, silaba, co-
mo con piedrecillas de colores; poco le im-
porta entonces el sentido de sus oraciones,
e! significado de sus palabras. En el nino
muy pequeio esta actividad es simplemen-
te satisfaccion de sus intereses motores;

(1) En realidad nuestro estudio se con-
creté a un nimero de trabajos mucho
menor, aunque Ssiempre estimable. De
los 9280 trabajos que recibimos, la mitad
era respuesta a un cuestionario propues-
to por mosotros; al estudiar estas res-
puestas, de las cuales sélo tomamos en
cuenta cien, notamos que el cuestionario
lejos de activar la. actividad lingiiistica
de los escolares, habia servido para limi-
tarla, por lo cual desechamos el resto.
Otra porcién tuvimos también que dese-
char: la que comprendia todos auellos
trabajos en que notamos una notoria in-
fluencia del maestro o que eran realiza-
dos sobre artificiales temas impuestos.
El nimero de trabajos estudiados deta-
llada y cuidadosamente queddé reducido
a 4130 composiciones.

I

después puede constituir ejercicio del im-
pulso imitativo, més tarde es manifesta-
cion ladica de su energia psiquica: ‘aquf
entran no s6lo las combinaciones de pala-
bras incgherentes, sino también las com-
binaciones de ritmos y rimas, con valor
por si mismas y sin significado ideolégi-
co alguno. A la edad a que nos referimos
en este trabajo, naturalmente, ya no se
presenta ese juego de palabras absoluta-
mente incoherentes como en la primera in-
fancia, pero si aparece, de cuando en cuan-
do, pensamos que en casos de alglin retra-
so mental!, lo que pudiéramos llamar sartas
de palabras, las cuales comprenden, desde
aquellos lenguajes artificiosamente florea-
dos, con humos de lenguaje literario, has-
ta casos en que la composicién entera no
revela sino que se han buscado palabras
que escribir y no pensamientos o senti-
mientos o deseos de expresar. Ejemplo de
este ultimo caso: “Flores, pajarillos, vo-
lando mariposas los campos bellos y las
nubes, no me gusta el calor, el grande, lar-
go, grande rio fresco, y las piedras, los ar-
boles y todas las cosas”. (De un nino de 2°
grado. Edad 9 anos). “Cuantas bellas y lin-
das matitas cuantos pajarillos cantan con
esmero por alegrar el pais. Arboles, flores
que desprenden verde color. Castillos de
piedra trastes (sic.) muy antiguos grandes
reyes como Tecin Uméan de los Quichés,
colén (sic) descubridor de muchas islas
grandes, bellas.” (De un nino de 3er gra-
do. Edad, 9 anos).

Es muy distinto el caso de la redaccion
dislocada que se encuentra con frecuencia
en estos trabajos; en ésta se puede ende-
rezar la coordinacién de las ideas, la cons-
trucciéon gramatical, la concordancia, y eon
eso se consigue la expresién de un pensa-
miento l6gico en un lenguaje correcto; en
cambio en estas sartas de palabras no po-
demos, sino de cuando en cuando y a tre-
chos, rehacer el sospechado contenido de
ese lenguaje irregular.

LA UNIDAD LINGUISTICA

Ya es una verdad indiscutible que la mi-
nima unidad expresiva del lenguaje es la
oraciéon y no la palabra. Esta Gltima cobra
sentido como parte de la oracién o cuando
en una sintesis expresiva adquiere el va-
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lor de la oracién: De gran importancia pa-
ra la didactica del lenguaje es el recono-
cimiento de este hecho, y su influencia se
extiende desde el planeamiento de los mé-
todos para la iniciacion de la lectura has-
ta la organizacion de la ensenanza gra-
matical. Los trabajos de redaccién que he-
mos estudiado confirman plenamente el
rango de la oracion como unidad signifi-
cativa, y justifican, por consiguiente, que
el estudio de la gramatica, y en general
la educacion lingiistica, siguiendo normas
modernas, se inicien por el estudio de la
oracion, y no con el de otros elementos
idiomaticos resultantes ya de un analisis
del lenguaje. El nino aprende su lengua
memorizando oraciones, no palabras (Eta-
pa de la imitacién), por eso atn los mo-
dernos textos para el aprendizaje de len-

guas extranjeras y los modernos maestros -

de las mismas ya no comienzan con el
vocabulario, ni menos con el alfabeto, sino
con el aprendizaje y analisis de oraciones
como lo preconiza tan acertadamente, en
su libro Le Latin sans Pleures, S. Reinach.
Para el nino la palabra es tanto como la
silaba o la letra; por eso le ofrece seria
dificultad !a separacién de las palabras en
la escritura, uniendo a veces dos o més,
a veces separando elementos de una pa-
labra como si fueran palabras distintas.
Escogemos -algunos ejemplos, entre cien-
tos que nos ofrecen los trabajos estudia-
dos:

“El escudo se ignifica a la patria (signi-
fica; “..y la bandera donde ando majes-
tuosa...” (ondeando). Desde luego son fre-
cuentisimos casos como éstos; “..debemos
a ser ejercicio” (hacer); “El perro nosirve”
(nos sirve); “Ese trabajo lo hizo un al
banil” (albani!). Dice un nifio de segundo
grado: “..por eso de vemos respetarlo” (de-
bemos). Es muy frecuente encontrar es-
crito porejemplo en vez de por ejemplo, y
lo mismo sucede con otras frases estereo-
tipadas. Una nina dice: “..y tengo que ha-
cer mis de beres” (deheres), y otra de se-
gundo grado: “La maestra es muy buena
y ademas me en sena” (ensena). Muy tipi-
Co es este ejemplo: “El quetzal no puede
vivir en jaulado” (enjaulado).

En todas estas expresiones se nota la in-
seguridad del nifio al determinar la pala-
bra, no se trata de errores o de simple es-
crituras, sino de criterio en 'a formacién
de las oraciones o en el reparto de los vo-
cablos en ellas, como lo demuestra el he-
cho de que en todos esos casos de separa-
cion viciosa se presenta una forma de ana-
logia; asi, por ejemplo, el nifio que dijo:
“El quetzal no puede vivir en jaulado”,
tomé como modelo oraciones del tipo de
“no puede vivir en el agua”, “no es posi-
ble permanecer en la escuela”, etc.

_ Todavia més casos, tomados siempre de

los trabajos estudiados: “El azlcar sirvs

para en dulzar (endulzar); “Fui a' par
que aber la marcha donde iban los solda-
dos” (a ver); “En mi pueblo ceda esa plan-
ta porque es tierra fria” (se da). Es esta
ultima frase dgbe compararse ceda con
porque es, usado alli mismo, para descar-
tar la idea de que tales uniones o desunio-
nes sean simples errores de fonética, pues
Si tales fueran, e! nifio que unié ceda de-
bi6é haber unido porqués. El error se co-
mete por falta de una percepcién clara del

————
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contenido significativo de las palabras. La
oracion es la unidad, para el nifo y para
todo el que usa un lenguaje ingenuo.

Otro detalle que nos demuestra que es
la oracion la unidad minima significativa
del idioma, y no la palabra, es la gran
frecuencia con que el nifio usa frases he-
chas, modismos, o frases en las cuales ni
la construccién ni el contenido son crea-
cion del nino, sino mas bien traslado de
locuciones sorprendidas en el lenguaje de
los adultos y que éstos mismos repiten
siempre iguales. Muchas veces se trata de
casos de simple memoria verbal en que ‘as
palabras se repiten como podria repetirse
un aire musical, sin darles un verdadero
sentido 16gico; por ejemplo: “El caballo es
mamifero porque desde pequefio mamaV;
esto se repite mucho en una misma sec-
cion de determinada escuela, refiriéndose
ya al caballo, ya a la vaca, ya al carnero;
y hay un nino olvidadizo, de poca memo-
ria verbal, que dice: “El cerdo es mamifero
desde pequeno”. Este 1iltimo ejemplo prue-
ba hasta la saciedad que se ha usado la
oracion, mutilada por defecto de memoria
verbal, sin poner la menor atenciéon en el
significado de cada vocablo.

IMPRECISION

Para Benot el lenguaje es un sistema de
determinacion en que a mayor perfeccion
corresponden expresiones cada vez mas pre-
cisas. Por tanto, pensamos nosotros con
base en los trabajos estudiados, que en las
primeras etapas del desarrollo del lenguaje

- 0 sea, en el lenguaje que no ha alcanzado

una relativa perfeccién, la imprecision de
las expresiones es una nota caracteristica.
El1 nino, pues, adolece de esa imprecision
(que se muestra plenamente en la tenden-
cia a generalizar el sentido de los vocablos;
asi dormitorio se usa en vez de cuarto o
pieza, oficio es cualquier trabajo, inclusi-
ve el profesional. Tan manifiesta es esta
imprecision del lenguaje infantil, constata-
da abundantemente en los trabajos estu-
diados, que no dudamos recomendar u los
maestros, como una de sus tareas primor-
diales en la educacién linglistica la de pre-
cisar o determinar las acepciones de ‘os
vocablos. Es tarea que ha descuidado la
escuela en la creencia de que una palabra
usada abundantemente por el nino ha de
usarse en su acepcion precisa. Las obser-
vaciones que hemos realizado prueban lo
contrario.

Van a continuacién varios de los casos
constatados: “En mi casa hay muchos dor-
mitorios, el primero es la sala”; “En Gua-
temala las oficinas que hay es (sic) la relo-
jeria, la floristeria..”. Una confusién muy
corriente es la que se da entre fruto y fru-
ta, por ejemplo: “En Guatemala se produ-
cen muchas frutas como el banano, la man-
zana, el café..”. Otros casos: “En Guate-
mala fuera de la carpinteria se practican
otros oficios como la herreria, el mercado,
la vinateria, la muebleria”; “Aqui tenemos
los oficios de maestro, aviador, fabricante
de helados..”; “La gallina estd compuésta
‘de dos partes y se alimenta de maiz”; “..y
donde estan los aviones se llama aviacién”;
“Por la lluvia tenemos café, maiz, arroz
y otros cereales”; “...y enverdecen todas las
plantas y otros como el pino y el encino”.
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CONSTRUCCION
Y CONCORDANCIA

Los mayores y maéas frecuentes errores
constatados en los trabajos. que hemos es-
tudiado son de construccién: oraciones in-
completas o construidas en un orden anti-
gramatical; la transformacién del verbo
haber de modo que pierde su impersona-
lidad, etc., son defectos frecuentes. Asi es
corrienfte encontrar expresiones como és-
tas: “En la Concha Actstica que hay en el
parque donde va la Guardia Civil a tocar
musica y ademas hay gran nimero de ma-
tas con muchas flores”. Mewos errores se
encuentran en cuanto a concordancia, que,
sencilla como es en Castellana, aparece
observada con bastante cuidado por los ni-
nos. Claro esta que aparecen aquellos erro-
res comunes aun en adultos, muchos de
los cuales son ya hasta tolerados por esti-
listas y por gramaticos, como la concor-
dancia en p!lural cuando se usan sustanti-
vos colectivos: “Toda la gente que venia
en la manifestacién traian banderas”; o la
concordancia de la suma de segunda y ter:
cera personas con la tercera de plural del
verbo: “Cuando ta y el amigo llegaron a
la: fineca...”

Son muy escasos errores como estos: “Yo
te adoro, madre mia porque me banas y
me peinas y me mudas, Ud. me da mis
alimentos”. “T% me has cuidado... cuando
estamos solos nos sentimos tristes por Us-
ted”; “Flores, tu vives para.adornar vuestro
jardin”, .

Téngase presente esta seguridad con que
el nino sabe realizar las concordancias, vy
confrontese este hecho con la costumbre
escolar de impartir extensos conocimien-
tos tedricos y complicadas definiciones y
reglas referentes a la concordancia. Ya el
nino conoce su mecanismo aprendido en
la escuela de su propia vida idiomética;
a la escuela sélo le corresponde perfeccio-
nar su uso hasta alcanzar una prudente
correccion.

' (Concluira)

Gustavo Alemdn Bolanos

SANDINO

el Libertador

Biografia del héroe americano

Ediciones del Caribe
Guatemala, C. A,

Precio: Dls. $§ 2.50
Con &l autor: 1* A.N. N9 31,
Guatemala, C. A.
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Guirnalda de Aifredo Cardona Peiia

(Al obtener Cardona Pena en Washing-
ton el Premio Interamericano de Washing-
ton, sus amigos tejieron para felicitarle una
guirnalda en versos).

COSTA RICA

En la luz de indulgencias plenarias
lumina mi vasto jardin,

un silencio morado de guarias
desde el uno hasta el otro confin.

LA SEGUA

Toma esta naranja,
toma este ldmon,

Yy la llave de oro
de mi corazon.
Toma mi carino

y un maravedi,
porque eres el nino
que Yo conoci.

TEHUANTEPEC

Sangre de ‘miel y de mitoelogia,

canta en mis frutas llenas de ambrosia,
y es el alcarabdn reloj exacto

en la noche, lo mismo que en el dia,

y con Cardona Peiia firmé un pacto

de eternidad azul y Poesia.

LAS IGUANAS

Ya sali6 la luna,

ya nos hizo sena,

iay, qué gran fortuna
ir de pena en pena!
Vamos, de una en una,
mientras la luz suena,
a mecer la cuna

de Cardona Pena.

-

ANDRES HENESTROSA

Yo, zapoteco de la decadencia,

que de todos me burlo con frecuencia,
-quiero darte, con dnima tranquila,

un consejo, que montes con decencia
los arabes caballos del tequila.

LA LLORONA

Soy la Siguanaba,
soy la Siguandbana,
hacia un siglo estaba
comiendo guandbana.
Actriz de la legua,
soy pobre y fui rica;
me llaman la Segua
en la Costa Rica.

Me gusta la anona...
oyeme, Cardona,
tuli-tulipdn...

Yo soy la Llorona
alld en Juchitan!

GARCIA MONGE

Congratulan
el poeta

en su jolgorio,
sSu amigos
don Gregorio,
don Mariano,
don Ponciano,
don Celorio,

y Repertorio
Americano.

Por Rafael Heliodoro VALLE

(En el N© de Dicbre. de 1951 de Armas )]
Letras, Monterrey, N. L., México).

DON CARLOS BEISTEGUI
(Desde su Palacio de Venecia)

Venga y verd en el Lido
los valses sobre las olas;
a gozar mi tiempo ido,
siento que no haya venido
con gondolas y gondolas.
Alfredito,

qué bonito

sSu versito!

Felicito

a su papd.

¢Cudndo viene

por acd?

Ja, ja, ja!

UN ENVIDIOSO

Bien lo mereces, si, bien lo mereces
y nadie ha sido mds feliz que tii.
T'v nombre vuela en alas de la fama
desde la Patagonia hasta el Peri,
sobre los rios y los cafetales

Yy un poco mdas alld del Irazii.

Y no te digo mds, Cardona Pena,
pues nadie ha sido mds feliz que ti.

GANIMEDES

Porque en Pegaso galopas
sobre los montes andinos,

»

quisiera un millén de eopas
y llendrtelas de vino!

EL AJONJOLI

Nunca les des explicaciones

a los poetastros de manada,

ni al campeén de los Chicharrones,
ni al Marqués de la Carambada...

ALBA

La arena del rio

le dice al rocio

que tiemblo de frio:
jAmor mio!

SOR JUANA AL POETA:

Tu, el de las voces de carmin canoro,
novio del alba, vinculo del dia,

poco importa romper la jaula de oro
si te labra prision la Poesia.

El aire fino de Nepantla anoro

con tu poema para el alma mia,

y espejo de obsidiana puliria

para que resguardaras tu tesoro

El alba te revela maravillas,

pero cuando la noche de azucena
sus milagros prolonga, envanescentes,
asoman las palabras mds sencillas,
la claridad en torno me enajena

y cantan las alondras transparentes.

El asilo de Haya de la Torre

sabemos, tratindose de un derecho demo-
cratico fundamental. Pero todos los que no
la han ratificado han practicado el asi'o
calificando unilateralmente al asilado. Aun
Bolivia en Europa: cuando el financista
Schacht, perseguido por Hitler como “cém-
plice de un plan de asesinato del Fuehrer”
se asilé en la legacién boliviana, e' dicta-
dor aleman le otorgé salvoconducto a pe-
sar de que nada tenia que ver su pais con
el Derecho de Asilo Americano. Y cuando
la caida de Villarroel y los dictadores mi-
litares masacrados por el pueblo de La Paz
de 1946, varios acusados de “asesinato de
estudiantes” como e! ex-alcalde de la capi-
tal boliviana Gutiérrez Granier se asilaron
en la Embajada del Pera y este pais hirzo
respetar el derecho de calificarlos como
refugiados politicos y Bolivia respeté la
calificacion.

Esa es tradicion del Peria. En 1860 Ri-
cardo Palma, el gran tradicionalista lime-
no, y José Galvez —quien después fué hé-
roe y martir de la guerra con Espana de-
clarada por la cuadruple alianza de Per,
Chile, Ecuador y Bolivia (1866)— 'se asila-
ron en la Legacion de Chile en Lima acu-
sadosS™del delito comuin de haber asaltado
al presidente Castilla en su casa para ul-
timarlo. Castilla, dictador militar, negé el
salvoconducto acusando a Palma y a GA&l-
vez de “vulgares asesinos e incendiarios”.
Pero Chile —“asilo contra la opresiéon”, se-
gin su himno patrio— presiond. Inglate-
rra y Francia acompanaron a Chile. Y los
refugiados salieron con salvoconducto. El
autor chileno Feliu Cruz —autor de la obra
en dos volimenes En tOrno a Ricardo Pal-
ma— anota que asi se salvaron el méas gran-
de héroe peruano y su mas grande hom-
bre de letras de ser fusilados por el mili-
tarismo. Advirtamos que José Gélvez fué

(Viene de la pdg. 264).

el jefe del Partido Liberal Peruano y la
figura- popular méas vigorosa de su época.
Después de é! vino Piérola. Después Haya
de la Torre, todos en la misma linea de lu-
cha, de principios y ge estatura histoérica.

Pero ahora se renueva el caso de Casti-
lla. La inmisericorde actitud del gobierno
militar de Lima fué hasta someter a la Cor-
te Mundial el caso de Haya de la Torre.
Sin quererlo —los dioses ciegan a quienes
quieren perder— di6 a esta causa y al hom-
bre vinculado a ella una dimensién mun-
dia!. The Observer de Londres lo anotaba
asi en su “perfil” de Haya de la Torre del
16 de julio tltimo. Nunca se habfa llevado
a un hombre solo al juicio de la Corte Mun-
dial. Este, primer caso se produjo porque
se esperaba poner sobre su frente el bal-
dén mundial de la delincuencia comun. La
Corte no pudo condenarlo. La absolucion
del acusado ausente fué la que produjo el
clamor general: Si es un refugiado o asi-
lado politico, ;por qué se le retiene prisio-
nero o como rehén en la Embajada de'Co-
lombia hace dos anos?

El caso humano aflora elocuente. Por
eso no ha habido diferencias ni contradic-
ciones en la censura americana ante el fa-
1'o0 de la Corte. Por eso el voto disidente
del juez brasileno Dr. Avexedo habla de
“aplicacién excesiva de métodos gramatzl-
cales y de légica formal” —que es decir
sofismas— y el voto del juez chileno Dr.

Alvarez critica a la Corte por negar al Em-

bajador colombiano en Lima el derecho de
calificacién. Y toda l!a opinién americana
estd de acuerdo en que negado el derecho
de calificacién unilateral queda negado el

derecho de asilo. .
Hay un clamor por una Corte Interna-

-
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cional Americana de Justicia. Este movi-
miento plebiscitario se ha convertido en
una cruzada. El propio asesor juridico nor-
teamericano de la OEA, Dr. Charles Fen-
wick, ha dicho terminantemente que hay
que desligarse de La Haya y que “si Esta-
dos Unidos hubiera asilado a Haya de la
Torre no lo entregaria nunca’”. E! movi-
miento obrero de la CIO y de la AFL en
los Estados Unidos ha determinado la me-
diacién del Departamento de Estado norte-
americano que ha evitado el rompimiento
de relaciones entre Colombia y el Peru y
ha salvado de la muerte a Haya de la Torre,
quien en ese caso, habria sido sacado de la
Embajada por asalto a mano armada. El
asilado sigue siendo un “rehén” politico en
la Casa de Colombia en Lima, cercada de
ametralladoras, de trincheras que han ro-
to el pavimento de las calles que rodean la
Embajada a 1a que no puede ingresar ni el
Cuerpo Diplomatico residente en la capital
peruana; y ni los miembros de la misién
colombiana pueden entrar o salir sin ser
requisados por la policia. De esa casa han
salido ya todas las senoras y ninos por fal-
ta de garantias. E] asilado es un prisione-
ro. ;Por qué nos sorprendemos de lo que
ocurra mas alla de la Cortina de Hierrp?
Dieciocho centrales obreras latinoame-
ricanas se han unido a los mensajes enér-
gicos de la C.I.O. y de la AF.L. que exi-
gen a su gobierno que intervenga en fa-
vor de Haya de !a Torre —uno de los fun-
dadores de la Confederacién Interamerica-
na de Trabajadores y —segin dice el ma-
nifiesto de la CIO— “el amigo de los millo-
nes de obreros de Estados Unidos”. Todas
las universidades —desde la Facultad de
Derecho de Buenos Aires, que abrié un se-
minario para estudiar el fallo de la Corte
Mundial— han expresado su opinién en fa-
vor de la tesis colombiana y de Haya de la
Torre. ;Pero ahora se esperard de nuevo
un lento y nuevo proceso en La Haya?
Esta es la gran interrogante. La prensa
urge porque este caso sea resuelto huma-
namente. Y, entre tanto, un malestar pro-
fundo perturba la opinién publica de todo
el Continente. Se ha dicho: si cuatro o cin-
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co pafses democraticos de los que todavia
no han ratificado la Convencién de Mon-
tevideo la aprobaran ahora —Cuba, Costa
Rica, Bolivia, Ecuador, por ejemplo— se-
rian 16 6 17 los que reconocen como ley
americana la calificacién unilateral en ca-
so de asilo. Entonces la OEA no podria ne-
garse a acordar como norma el principio
generalizandolo, por mayoria, y entonces
podria establecer no solamente la califica-
cion como la Convencion de Montevideo

‘la establece sino anadir el salvoconducto.

¢:Qué podria hacer el Perqd, solo, ante ese
acuerdo? ° -

El proceso ante la Corte Internacional
puede reabrirse. Mientras tanto, la OEA
debe demostrar que sus objetivos no son
ajenos al clamor de América. La situacion
entre Colombia y el Perti bordea una ame-
naza permanente de agresion. El Tratado
de Rio de Janeiro puede interpretarse no
solamente como peligro en las fronteras si-
no como peligro en el fuero diplomaético.
Hay, pues, causa bastante para una accién
plurilateral de buena intervencién. Y en
la Conferencia de Cancilleres ya convoca-
da los paises democraticos deben formar
un bloque de accién y exigir que el Dere-
cho de Asilo sea respetado, que la situacién
de casi-rompimiento existente entre Colom-
bia y el PerQ sea abordada y que un asila-
do politico como Haya de la Torre deje de
ser el rehén de una dictadura.

Colombia no podia hacer otra cosa que
oponerse a la propuesta de Guatemala tal
como fué planteada. Pero la Conferencia
de Cancilleres no solamente debe referirse
a la agresion exterior, sino a la interior —
que es la méas peligrosa— contra la Demo-
cracia. La defensa del Hemisferio entrana
un principio: la defensa de los Derechos
Humanos. El de asilo es uno de el!los. Ha-
yva de la Torre declarado absuelto por la
Corte Mundial debe tener libertad. Lo pi-
de la voz de ambas Américas. ;Pueden los
gobiernos del Hemisferio y la OEA ser ex-
tranos a este llamamiento?

Un viejo amigo de Juan del CAMINO
Quito. Diciembre de 1950. :

Didlogo y monédlogo; colegiado y unicato
(En El Pais de Montevideo, 6-X-51)

Albert Camus reclamé el retorno al dia-
logo socréatico. Un mundo de razonamiento,
de comprensién, de buena voluntad. Una
conversacién serena en la cual del argumen-
to claro y bien expuesto arranca la confor-
midad. La democracia aspira a ese dialogo,
por cuanto estd basada en la tolerancia y
porgque no se cree poseedora permanente
de la verdad. Piensa que ésta debe surgir,
precisamente, del didlogo y de la experien-
cia, del razonamiento y de las ensefanzas
que Ja vida ofrece. S6!o que las guerras a
que ha sido arrastrada y que todavia la
amenazan, han intérrumpido, varias veces,
y por largo tiempo, sus dialogos.

Los dictadores siempre y los presidentes
a menudo, no quieren didlogos, quieren mo-
nélogos. Su propésito, asi como su destino,
consiste en monologar. Para proclamar in-
falibles, para asegurar, por ejemplo, que
han transformado a su pais, convirtiéndolo
en un paraiso terrenal. “Soberano en lo po-
!ftico, libre en lo econémico, feliz en lo so-
clal”. Y como nadie les puede responder,
porque el didlogo no se entabla, hasta ellos
concluyen, —ayudados por los cortesanos,

que no dialogan sino que mendigan—, por
creer que dicen verdad.

El mondélogo de los dictadores o de los
presidentes conduce al estancamiento, por-
que los factores esenciales de la evolucion
se eliminan, o a la corrupcién, porgue na-
die puede acusar, o a la injusticia, porque
nadie osa reclamar, o a la guerra, porque
el pueblo, que es pacifico, no puede hablar.

S6lo habla el unicato, repitiendo, por los
innumerables medios de propaganda de que
dispone con caracter de exclusividad més
o menos acentuado, los discursos que los es-
critores le preparan.

Pero, entonces, se dirad: ;Ese monélogo
no termina nunca? Asi parece ocurrir a ve-
ces, pero también ocurre que si el dialogo
no se puede entablar mano a mano, hay
un personaje que, de pronto, inopinadamen-
te, se hace ofr. ,

Es el coro. El coro, que en el teatro grie-
go representa la voz del pueblo, el rumor
del hombre de la calle. Y entonces se enta-
bla, no precisamente el didlogo, pero si la
polémica, entre el coro y el hombre provi-
dencial. Y puede suceder que éste termine
su mondélogo colgado de un farol.
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Noticia de libros
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bro, tu Libro, en las manos. O préximo a
3 gt

“Entre las maneras de inmortalidad que
me adjudico, una es apoderarme lo que
pueda de ti mediante los garfios del verso,
y quisiera que sintieras !a linea emocio-
nada y musical en el mejor sentido posi-
ble: primero, el estremecimiento; después,
el estimulo”.

En la Coleccion El Gran Teatro del Mun-
do:

Alejandro Casona: Teatro (La sirena va-

rada, La barca Sin pescador y Los Arbo-
les mueren de pie.

Waldo Frank: Isla del Atldntico.

En Waldo Frank, como ensayista, como
filosofo, como gran novelista: visién hon-
da, pasion lirica. v

Es la historia de Nueva York de 50 anos
a la fecha.

Maria de Vallarino: La rosa no debe mo-
TiT.

LLa autora, argentina, canta y cuenta y
lo hace muy bien.

La r0sa no debe morir es uno de los cuen-
tos de este libro. Misterio, suefio v reali-
dad en muy buen estilo.

Gracias a la autora que en su autégrafo
del ejemplar justifica el envio que la casa
editora nos ha hecho.

Estd incluida en la serie de Novelistas
de Espana y Ameérica.

En la serie Las grandes novelas de nues-
tra época:

Marc Aldénov: Santa Elena, pequena is-
la y La Décima Sinfonia. Traduccién direc-
ta del ruso de Ida Gorodezki.

En la primera se dibuja la figura de Na-
pole6n en sus ultimos anos.

La segunda es un cuento filosé6fico. (Qué-
dese pensando en Beethoven).

Mar _Aldanov, novelista ruso, es e' seu-
dénimo de Mar Aleksandrovich Landau. Es
una reputacién firme.
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